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Emelie Hogqvist.

Eil hundradrsminne.

OHAN JOLIN BERATTAR | EN AF

sina novelletter om huru han vid

liden for sin debut som teaterfor-

fattare och skadespelare pa Kgl.

teatern i sitt lustspel “En komedi*“
gjorde ett besok i Emelie Hoggvists ele-
ganta hem vid Gustaf Adolfs torg — dar
Infeckningsbankens hus nu ligger — och
vid en utsokt liten middag mottog nagra rad
af den firade skadespelerskan for sitt sce-
niska upptradande.

Det kan ju ténkas att den unge forfattaren,
hénryckt ofver sin vardinnas alskvardhet och
utomordentliga behag, idealiserat skildringen
af deras pa fu-man-hand, men é&fven om
nagon afprufning skall goras, kvarstar i
hvarje fall bilden af en kvinna lika skon
som god, af en karaktar, som hur klander-
sjuka och illvilja &n sokte nedsatta den, agde
betydligt flere fortjanster an fel.

Det blir i dessa dagar — den 29 april eller 1
maj, den exakta tidpunkten ar namligen oviss
— hundra ar sedan Emelie Hoggvist foddes.

Under sina forsta ungdomsar véckte hon
endast uppseende for sin ovanliga skonhet,
utan att nagon kunde ana, hvilken stor
skadespelartalang, som 1ag forborgad hos
henne. Men vid 22 &rs alder, efter hem-
komsten fran en utlandsk studieresa, afslo-
jade Emelie HoOggvist en begafning, som
ofverraskade alla. Under ett tiotal ar rakna-
des hon till den k. scenens prydnader. Hen-
nes fornamsta uppgifter blefvo Maria Stuart,
Jungfrun af Orléans och Ophelia.

Om hennes *“Jungfru* skref Geijer: “Det
ar i sanning en sfor talang och jag begriper
ej hur den till en sddan hojd kunnat utbildas
hos oss. Hon forstar sin roll, hon sager ej
blott upp den, som sa manga skadespeler-
skor, hvilka aro angeldgnare att gora sina
behag gallande &n skaldens och de af ho-
nom skapade personerna. Gud late ingen
fafanga fordarfva hennes verkligen utmarkta
konstnéarskap!*

Det skedde ej heller. Emelie HOggvists
sanna och o6dmjuka natur bevarade henne
fran hvarje fafanga. — Hon afled i Turin den
16 dec. 1846 och hvilar dar pd den prote-
stantiska kyrkogarden. Hon bief endast 34
ar, men det bar ocksa emot att tinka sig
denna inkarnation af kvinnligt behag och
konstnérligt snille som gammal!

Vid Konstnérsgillets minnesfest 6fver henne
tolkade Johan Jolin sorgen i en besjalad
dikt,'hvars slutstrof 16d:

Allfader, ack! han _sitter ¢j och méter

med vattenpass,var dunkla lefnadsstig,
han sl_otalr af vart h’artas hemligheter
och vinkar barnen_alla hem fill Sig.
Lagg da ej stoft pa hennes hvita vingar,
du tadelsjuka med din skarpa syn!

som Ofver kanslans offer gisslet svingar —
det gifs en hogre domstol ofvan skyn.



DENNA GANG AR VAR 1U5ILEDMS-
artikel for ovanlighetens skull affaltad pa
vers — forfattarinnan, froken Erida Lands-
ort har ndmligen funnit att de tankar hon
vill uttala i artikeln komma béttre titt sin
ratt i den bundna formen &n pa prosa.
Versen &ar henne for &frigt mycket kar,

DEN AKTA MANNEN OCH HANS NYSS FRAN
utlandet hemkomna van siita efter middagen i den
forres arbetsrum.

VANNEN:
Tank, atf det nu &r ijugufyra ar, sen
jag restel  Och nu sitter vi tillsammans
I det har rummet, som nér vi var unga
och véntade oss stora ting at lifvet
och af oss sjalfva — ja, som forr i vérlden
i kvéllningen med brasa och cigarrer
och vin, som lyser liksom guld I glasen.
Nu ar vi for oss sjalfva, ingen hor oss,
och nu ar det pd tiden, att du biktar —
som forr i varlden — hur du innerst har det.
jag vet af dina bref, att du haft framgéng
som arkitekt. Nu har jag sett din hustru —
ett under at_behag. Och &nda tycks mig,
som om du inte vore riktigt lycklig.
Kanhénda tar jag miste.

DEN AKTA MANNEN:
Nej, ditt intryck
ar riktigt nog. )
VANNEN:
Hvad ar det dd du saknar?

DEN AKTA MANNEN:
Min hustru.

VANNEN:
Redan! tor en liten stund sen

tog hon farval at oss och kan vél inte
ha hunnit langre bort &n till teatern
med sin vaninna. Kan du inte vara
din fru forutan nagra korta stunder,
fastan ni varit gitta nu i tjugu,
ja mer &n tjugu ar, da far man anta,
att din foértjusande gemal kan konsten
att lyckliggora.

DEN AKTA MANNEN:

Nej, du missforstar mig.
jag saknar henne alltid, éémt och standigt,
och jag har néstan alltid saknat henne,
s& lange som jag varit gift.

VANNEN: .
Nu maste
du verkligen forklara, hvad du menar.
DEN AKTA MANNEN:

Det ar en trist historia, trist och vanlig,
om flyktig% gladje och ett langt elande,
jag biet foralskad i en vacker flicka,
en sjuttonaring, sjalfva idealet .
naturligtvis, och kanske biet hon ocksa
en smula kar i mig. Forresten visste
vi foga eller intet om hvarandras
beﬂa ning, karaktar, intressen, vanor
och dylikt, som man inte fragar efter,
nar man ar kar. Och under var forlofning,
som var helt kort, sa traffades vi sallan.
Mitt gamla hem stod visserligen fardigt
och ordnadt for att taga mot en husfru,
men arbetet med mina byggen gaf mig
fullt upp att gora hela langa dagen,
och hon slet néstan ut sig med bestyren
om klanningar och hattar, skor och” strumpor,
med spring hos sémmerskor och i butiker,
med andlost langa radslag i familjen
om broderier, sEetsar, arnityrer................
och dylikt krimskrams. Na, hon blir val fardig
med alla dessa ovésentligheter;
nar hon blir min, sa randas bét'ge tider.
S tankte jag och sokte vara talig, .
nar hon som~oftast var forstrodd och jaktad
de korta stunder, da vi kunde trattas.
Nar brollopsdagen kom, var hon fullstandigt
forbi af jakt och nastan sjuk at trotthet.
Men allt var fardigt, utsokt, raffineradf.
Och hvilka méangder! Hon var ekiperad
for 1anga tider, trodde jag belaten.
Nu var hon min. Nu skulle vi tva borja
det samlif, som jag véntat pa och drémt mig.
Nu &dgde jag den kvinna, som jag onskat.
Och hon var ung. Hvad kunde inte goras
af det bedarande materialet —
en hustru, tank, en van, kamrat och like
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att dela allt med, tankar och bekymmer,
och njutningar och modor — hela lifvet!
Sa trodde jag en tid och var sa lycklig,

som nagon narr kan vara har i varlden.

Men nar forélskelsen en smula svalnat

och jag forsokte att hos henne vacka
forstaelse for mina arbetsplaner

och hvad som darmed kunde hdnga samman,
intresse for en enda af de trégoor,

som rorde sig i tiden, eller ocksa

for studier, for konst, musik, teater,

for nagonting, ehvad det vara mande,

som inte bara gallde oss, oss bada,

och vara émma kéanslor for hvarandra,

sa var det tafangt. Och ndr hon sa markte,
atfd'ag i langden inte kunde ndjas

med idel erotik och karleksjoller

och med att dyrka hennes unga skdnhet

i &n den ena, an den andra drakten

och alltid ge min tid till langa radslag,

nar ljusblatt eller lilas skulle viljas

till den supéen_eller den konserten,

da kande ocksa hon sig djupt besviken

pa hvad hon véntat sig at aktenskapet.
Visst var hon glad och ifrig, nar det gafs en
premiar pa operan och pa dramaten,

visst gick hon garna med mig pa konserter
och till och med pa konstutstallningarna,
men_spel och drama brydde henne foga,
musiken lamnade hon at dess virde, .
och iaflor och skulpturer” sag hon knappt at.
Hon koncentrerade forstand och minne

pa skadespelerskornas scenkostymer

och dampublikens nya toaletter.

Visst laste hon — i modetidningarna

och en och annan missroman kanhéanda,
men aldrig nagon bok med ben och mirg i.
Visst tecknade hon ocksa — nya monster
till broderierna pa sina klader.

Nar hon var tjugu ar, var hennes rykte

for elegans och skonhet redan stadgadt,
och mina vanner prisade migi lycklig.

Det var jag ocksa — stundtals néar jag ténkte:
hon &r ju annu ung och ofdrstandig,

hon vill bli sedd och féljd af allas ogon,

hon vill ha hyllning, afund och beundran
som dagligt brod, men tréttnar val med tiden.

VANNEN:
Men dig holl hon ju af?

DEN AKTA MANNEN:

Sa godi hon kunde,
men mest var hennes kérlek sjalftillbedjan.
Nérhelst jag gjorde mig liksom till spegel
tor hennes kroppsliga fullkomligheter,

d& biet hon varm och stralande’i blicken,
da biet hon rod om kinderna af gladje

och lyssnade fortjust till hvad jag sade.
Hon sjalf — det var det enda samtalsamne,
som verkligt kunde intressera henne.

VANNEN:
Men barnen, Henrik?

DEN AKTA MANNEN: =
Barn — det fick vi inga,

alltsen var gosse, som du minns jaE skref om,
togs bort ifran oss, knappt en vecka gammal.
Men nar vi hade denna sorg gemensam,
da kom hon andlg?en mig mera_nara
an nansin forr. Hon hémtade sig langsamt
och holl sig lange ifran séllskapslifvet. —
S& fick jag ett stipendium och reste
for att studera bade nytt och gammalt )
i byggnadsvég. Min hustru tog jaﬁ med mig
och Eaddes at att se, hur hennes halsa
och krafter atervande. Men ju mera .
hon biet som forr, dess langre gled hon ater
frdn mig och in i den mondana hvirfveln.
De végar, mitt intresse gick, dem ville
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enligt hennes egen utsago faller den sig

sd nafurlig for henne da hon skrifver, nd

got som "vara lasare sjalfva forde haft

tillfalle besanna under de ar froken Landsort

publicerat sina uddiga och fint formade
dikler i vara spaller.

hon inte folja — kunde kanske inte.

Hvad hon torsfod af vérldens prakt och skonhet,
hvad hon studerade med all sin ifver

och all sin iakttagelseférmaga,

det var de stora modemagasinen

i Képenhamn, Berlin, Paris och London.

Hon kunde raka i fortjusning 6fver

ett stycke tyg, en hatimodell, en spetshit,
men [ikn6jd se en Rembrandt, en da Vinci.
For henne tanns det inga andra konstverk
&n hennes egen kropp och vackra klader.
Och skog och berg som torg och hus och gator,
allt det var bara ramen omkring henne

och hade intet eget skdnheisvarde.

Hvad hon behdll som egen vinst af resan
var dristigare smak i val af farger

och stoff och snitt. Och for att kunna félja
hvarenda liten modenyck for dagen,

sa bdrjade hon sjalf att sy och klippa

med passionerad flit. Hon_kunde skapa

ett "underverk” af nagra vader siden,

en gammal spets och ett par remsor sammet.
De toaletter, som hon s “kreerat”

med tillhjalp af en sommerska i hemmet,

ha inte ruinerat mig, pa pengar,

men anda kostat mig orimligt mycket,

ty de ha tagit hennes sjal ifran mi%

och l&mnat_mig det tomma skalet bara.

Iag?1 hade gift mig med en vacker docka

och trott mig om att kunna géra henne

till min kamrat, min like och fortrogna.

Sa arkedum jag var!

VANNEN: )
Nu kan jag fatta,
hur ensam du har varit i ditt hemlif.

DEN AKTA MANNEN:

Och nu, nar hon kan marka arens tecken:
en smula fetma, en och annan rynka,
ett stank af silfver har och dar i haret,
nu for hon daﬂ och natt en ofdrsonlig,
en rent fortviflad kamp mot sjalfva tiden.

Nu iar hon bad med Orter och essenser,
nu sofver hon med lénga plasferremsor

a hvarje litet veck i ansiktshuden.

on profvar alla sorters skdnhetsmedel:
mixturer, elixirer, pastor, pulver,
dekokter, crémer, salvor, hartinkiurer
och hvad vet jag? — en arsenal, som krafver
oandligt tdlamod, oandlig omsorg.
Hon far massage och gymnastik mot fetman,
hon for diet, hon fastar, strapatserar
och ar i farten hela langa dagen
for att behalla denna raka smarthet,
som modeplanscherna med stréanghet fordrar.
Och sen hon l&st i bécker och broschyrer
om ”skdnhefsvard”, atf man bor inte skratta —
da far man rynkor — inte heller grata —
da blir man ful — och inte ens ta intryck
och tanka — da blir man i fortid gammal —
men standigt halla siF i liknojd jamvikt,
sa lyder hon bokstatligen och dddar
pa sa satt s*él och ande, tor att skinnet
skall hallas frascht och oberordi af lifvet.
Det ar, som om hon vore 6fveriygad,
att nar hon inte mer &r ung och”vacker —
om ocksa konstgjord! ung och konstgjordt vacker —
s& har hon inte langre ndgot vérde.
Annu sd lange tycks hon ratt beldten
med vérlden och sig sjélf, ty annu kan hon —
det sag du sjalf — ge illusion af ungdom,
atminstone vid ljus. Men jag kan marka,
att hon ibland ar ganska trott af striden.
Hon anar kanske, att den maste sluta
med hennes nederlag. Hvad sedan foljer,
det vill jag inte tanka pad. — Dar har du
mitt aktenskap, som utifrdn betrakfadt,
bestandigt tett och ter sig lugnt och lyckligt,
ty ingen, inte ens min husfru, anar
min husliga misar. Du &r den ende,
som har fatt se det fran min egen synpunkt. —
Nu nog om mlg. Nu maste du beratta.

Men forst en skél for gamla goda minnen
och gammal vénskap, lifvets bésta gafva.
FRIDA LANDSORT.



ORDNINGENS PROBLEM.

Parisbref for Idun af FREDRIK BOOK.

A BOULEVARD SAINT MICHEL
borja redan de siora kafé-
erna samla sin vanliga kvalls-
publik af svartmuskiga siuden-
fer och sma damer pa hoga
klackar, men pa Rue Danton sfrax bredvid
stromma folkskarorna samman i syfte att fira
langfredagen pa ett allvarligard satt. Den
beromde anarkisten Sébastien Faure skall
halla foredrag. Han har rykte som en af
Frankrikes framste talare, och under Drey-
fuskampanjen bearbetade han folkmdies-
opinionen med hela sin brutala, hatfulla, men
pa samma gang nyktert forstandsma55|ga
elokvens.  Det fanns ett 6gonblick, da Sé-
bastien Faure var en man med inflytande 6f-
ver Frankrikes intellektuella ungdom, men
den tiden ar forbi.  Quartier Latin har inte
langre nagra sympatier hvarken for Séba-
stien Faure eller for hans vén och vapenbro-
der Anatole France. Men for syndikalisterna
och anarkisterna, for den revolutionara ar-
betarungdomen, for “libertarerna” och hu-
manitérerna”, for hela det réda mannisko-
hafvet, som standigt kokar i Paris utanfor
parlamentarismens forddmningar, ar Séba-
stien Faure allt framgent den store ténkaren
och vdgrodjaren, den oinskrénkta individua-
lismens obesticklige vaktare, som med till-
sammans fem ars fangelse kopt ratten att
icke misstankas for borgerliga synpunkter.
Salen ar full till trangsel.  Ett rykte har
spridt sig, att “den kapitalistiska ungdomens
blomma” skall infinna sig foér att stéra fri-
hetsidealets forkunnande, och M. Faure har
vadjat till arbetarungdomen att med lamp-
liga medel parera attacken. Stamnmgen ar
alltsa god och hoppfull, men da vi mot fran-
ska vanners rad kommit dit i damsallskap,
foredra vi en plats i nérheten af en dorr —
for ofrigt en onddig for5|kt|ghetsatgard
Hvad som héar boljar kring oss fran tak till
golf ar den del af det goda franska folket,
hvarmed man gor revolutioner. Forr i Vérl-
den hette det att inget trédslag var béttre
att gora krut af an tostefrddet, Ramnus fran-
gula, och jag minns att jag som gosse be-
traktade det vackra, slanka busktradet, som
vaxte rikligt pa backarna kring Immeln, med
siort och vordnadsfullt intresse. Det &r med
nagot af samma respekt som jag_ betraktar
denna publik, den sedan hundra ar erkandt
basta ravara for tillverkning af politisk dy-
namit. Den ser ytterst sympatisk ut. Arbe-
tarna ha kommit dit med hustru och barn;
det ar praktigt folk. Bakom oss sitta ett par
unga man, hvilkas ansikten och samtal ge-
nast forrada de bildade oOfverklassarna, men
de béra kroppsarbetarnes sammeisuniform.
Det &r anarkistiska journalister och forfat-
tare. Framfor oss sitter en gammal arbetare,
hvars ansikte lyser af solig lycka, nar han
med vaggande hufvud lyssnar till de kéra
och vélkanda orden om en framtid af har-
moni och gladje, da ingen skall lyda och in-
gen befalla, da manniskorna skola dela
hvarandra sitf brod som &lskande barn. Nar
han Gppnar de saligt halfslutna dgonen, ler
han mot mig med kamratligt samforstand —
jag &r bjuden med in i hans drém, och det &r

med ett litet sting af afundsjuka som jag
konstaterar, att jag ar forhindrad, absolut
forhindrad. Det gdr honom ondf, men han

glommer mig strax darefter och vaggar sitt
roda och vaderbitna kuskhufvud till hvila pa
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huru smutsiga de &n ma vara kunna genom

kemisk: tvatt blifva fullt anvandbara.

behéfver Ni ej i ar kdpa nagon ny
Kemisk tvétt och prassning af kostym kostar

5.— hos Orgryte Kemiska Tvatt- &

Farger! A.-B., Goteborg.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander Eder, ty det ar stor skillnad p&

endast Kr.

kemisk tvatt och - kemisk tvétt.

talets ljufliga strom. Det &r en hedersman,
en varmt religios, karlekstorstande natur; det
skulle smérta mig om han hé&ndelsevis skulle
komma att sluta i fangelse darfor att han
krossat hufvudet pa en polis.

Unga aposilagestalier vandra omkring och
bjuda ut Le libertaire och L’'anar-
chie. Det ar uppenbart begafvade och
élskvdarda unga man, och det gér mig pa
visst sétt ondt, att Lanarchie skall ha s&
daliga affarer for ogonblicket, att den lilla
valskrifna veckotidningen endast omfattar
tva sidor. Dess redaktion synes ha haft tam-
ligen intima forbindelser med automobilmar-
darna, och om allt gar val skall tidningen
kanske snart nog komma ut sextonsidig, och
med fornyad kraft och oftrandrad hénfo-
relse gora propaganda for den sanna mo-
ralen, enligt hvilken penningen &r ett finge-
rad! varde — ehuru obestridligen efiersiraf-
vansvérdt — och &ktenskapet en laglig pros-
titution.  Ledaren &r skrifven med fart och
talang, och bér titeln Borgarnahafros-
san! Den handlar naturligtvis om automo-
bilmérdarna. ~ Den forharligar de fem per-
soner, som i en fordarfvad tid visat prof pa
”beslutsamhet viljestyrka och mod”, och an-
vandt dessa egenskaper mot ”sekelgamla
fordomar”. Borgarna ha frossan, och vilja
bruka sina ”brottsliga lagar” mot dessa mén,
som skulle ha lagerkronts af Greklands
spartiater. Man soker deras medbrottslingar
och ledarforfattaren denuntierar tjanstvilligt
Darwin, Hackel, Berthelot, Krapotkin och
Elisée Reclus. Afslutnlngen har poetisk
flykt: ”Om ni later era tidningar babbla vi-
dare, om ni later era poliser forfolja och
hakta om ni forsoker tillampa era skandliga
lagar, sa mycket varre for erdetsociala
valdet skall goéra var hamnd be-
rattigad, och brown in garnas
flojtstamma skall eftertradas
af en wvaldigare rost — dynami-
tens.”

De unga man, som skrifva och sdlja denna
tldnlng, ha drlfV|t sin karlek till friheten val
langt, det kan man ha ratt att sdga utan att
bli stdmplad som reaktiondr. Nar jag be-
traktar ansiktena | salen slar det mig, att det
som gor luften sa tung och tryckande min-
dre ar bristen pad syre an ofverflodet pa
idealism och humanitdra intressen.  Den
manskliga organismen fordrager inte mer an
ett visst kvantum af dessa kanslor; ofver-
skrides gransen sa uppsta komplikationer,
ofta med dodlig utgang, namligen for om-
gifningen.

Det ofvermatt af idealism, som gor luften
halsovadllg, visar sig emellertid pa ett mera
anslaende satt i den karleksfulla umganges-
tonen mellan trosfrander. Afven obekanta
kalla hvarandra kamrat och vén, och man
duar hvarandra obehindradt.  Ledarforfat-
taren i L’anarchie jamfoérde de stackars het-
sade och forfoljda automobilmdrdarna med
de forsta kristna.  Det ar val anda en latt
Ofverdrift, men stdmningen har i salen vid
Rue Danton kan nog fora fanken till kyrkans
barndomstid. | den grupp af ledande anar-
kister, som omger oss pa vara reserverade
platser — hvilka vi inneha i kraft af ett rent
privatkapitalistiskt tlllvagagangssatt ty sa-
dan ar vérlden — finnes det ocksa flera unga
flickor, alla forvanande vackra, och ett par
dessutom forvanande eleganta. En af dem

Kanske
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KLIPPAN

Modernaste Finpappersbruk.

skyndade plotsligt bort till en af de arbetar-
kladde ofverklassarna bakom oss, och ett
utomordentligt snabbt, men pa samma gang
mildt replikskifte uppstod dem emellan. Det
var en igenkanningsscen med fragor och svar
och minnen som trangde sig fram. Det fram-
gick att bada studerat vid Sorbonne, och att
den unga flickan holl pa annu med en natur-
vetenskaplig examen.  Till slut mannens dis-
kreta fraga: "Med hvem ar du nu?” "Med X,
i redaktionen af La Guerre Sociale.” — "Ar
det han som star dar?” — “Det ar han.” —
En kort tystnad, tills hon bojer sig ner Gfver
hans béank: “Men, for var gamla vanskaps
skull, kyss mig dd.” Och efter tva fromf
evangellska kyssar vander den unga kvin-
nan tillbaka till redaktionen af La Guerre
Sociale...

Sa enkelt och smartfritt. Det &r en sats
ur framtidsfugan, da den legaliserade pros-
titutionen, d. v. s. dktenskapet, lyckligt blif-
vit afskeffad, sannolikt i samband med ut-
rotandet af nativiteten, som pa ett sd obe-
hagligt satt komplicerar de erotiska proble-
men.

M. Sébastien Faure har en god afton. Han
forsvarar frimureriet infor den anarkistiska
publiken, ty M. Faure & gammal frimurare.
Den r6da ungdomen har bérjat en forbittrad
kampanj mot frimureriet, sisom den radikal-
socialistiska  regerings-parlamentarismens
fasta borg, sasom en vidrigt borgerlig insti-
tution, dar de allvarliga frihetsstrafvandena
korrumperas under beroring med oliktankan-
de. Syndikalisterna géra gemensam front mot
logerna tillsammans med de ungdomliga ho-
gerfraktionerna, i frdmsta rummet den roja-
listiska Action francaise. M. Faure ar skic-
kad i elden for att med sin tungt vdgande
auktoritet beskydda frimureriet. Han gor det
men entusiasm och verv.  Enligt honom &ar
frimureriet en ypperlig plantskola for anar-
kismen. Det ar visserligen sant att logerna
inrymma en del borgerliga element, men det
ar inte de som ge karaktar at det hela, och
rorelsen inom frimurarvarlden gar ai vanster,
standigt at vanster. M. Faure blir emellanat
lyrisk, ndr han beskrifver det anarkistiska
frihetsidealets forverkligande inom logernas
ram. Men nér nasvisa ahoérare beskylla ho-
nom for att vara betald]sésom frimuraror-
dens prisboxare, nar man slungar fram erin-
ringar om frimureriets spionerings- och
fichesystem, da forsvinner lyriken och M.,
Faure blir superb. Han spikar fast sina te-
ser med frenetiska, vredgade hammarslag,
och han svanger sin ena hand sa blixtsnabbt,
att man ser tjugu fingrar i luften pa en gang.
Han ser ut som en panter, fardig att kasta
sig ofver den motstrafvige, och-den som inte
ryggar for honom, forstummas infér hans
meningsfranders dronbeddfvandé skrin och
hotfulla_gester.  Det réder inget tvifvel om
att M. Faure har ratt. Ingen i salen nérva-
rande kan fdrneka det utan att riskera bli
franvarande.

Det ar omdjligt att ta ett steg till hoger om
M. Faure, men det gar mycket val an att ga
&nnu ett steg till vanster, det visade en af
de foljande talarna, en ung man med tjur-
nacke och metallrést. Han fann bade fri-
mureriet och M. Faure betankligt gammal-
modiga. Finns det inte ceremonier, ritualer
och symboler inom frimurarlogerna, och
hvad &r det, om inte rester af det religitsa
tyranniet? M. Faure fOrsvarar dem med att
de &ro stdmningsfulla och oskyldiga. Hal
Med samma argument kan man forsvara ka-
tedralerna och den katolska liturgien! Vid
ljuset af denna sanningsblixt rulla applader-
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nas askor, och M. Faure betraktas med oro-
liga och bekymrade blickar.

Den unge mannen fortsatter, uppmuntrad
och segerviss. Finnes det inte en hierarki in-
om frimurarlogerna, existerar det inte ett fa-
ialsvalde, i strid mot rattvisans elementa-
raste grundsanning? M. Faure forsvarar det
genom att tala om patriarkalisk styrelse, han
jamfor de hogsta gradernas auktoritet med
husfaderns och dldsta brors auktoritet i fa-
miljerna. Hvilken efterblifven borgaret Ma
ha.i veta, att vi, de unga och okorrumperade,
aro mot familjen, att vi hata och bek&mpa
foraldrarnas brottsliga auktoritet Gfver bar-
nen, som ar grundad pa den rda styrkan och
som i de sma oskyldiga sjalarna ingjuter lyd-
nadens och slafveriets gifter. Familjen — se
dar fienden, kéllan till samhallets alla laster
och brott!

Appladderna braka — en s& strang och
obeveklig frihetskarlek maste gora intryck
till och med pa arbetarfamiljerna, och det
skulle inte forvanat mig om en entusiastisk
fader hade tillropat sin halfvuxne son:
"Appladera da, din lille slyngel, annars skall
jag min sann ...”

Men den sista anklagelsen mot M. Faure
och hans kara murare var den giftigaste:
Vagar M. Faure bestrida, att det i logerna
ocksa finnes — poliser! Vid detta hemska
ord gick en djup rorelse genom salen. Det
torra fraset af en skallerorm kunde inte ha
verkat mera paralyserande.

Det slog mig 6gonblickligen, att ingen
strang, som vidrorts under hela kvallen, vi-
brerade sa djupt som denna. Offlcerare
praster, fabriksagare, storkapitalister —
alla &ro pa sitt satt motbjudande, men ingen
syn &r vidrig och smértsam som blotta fan-
tasibilden af en polis. Den uslaste talare far
en appldd om han slutar med ett grepp i den
delen af Kklaviaturet. M. Faure vederlagger
alla invandningar genom att i sitt svar skick-
ligt inflata en berattelse om de ndrmare om-
standigheterna vid den sjuttonde af 21 hakt-
ningar — tillfallen han upplefvat — en sa-
dan man har réatt, det kdnner publiken med
klappande hjartan.

Polisen — det &r samhallets utskum i
bédelsuniform, det ar den kalla handen, som
lagger sig forlamande pa allt friskt och for-
hoppningsfullt, det ar materiens ofvervald
ofver idéerna, den troga, ofornuftiga barri-
kaden, mot hvilken frihetens varflod bryter
sig. Funnes inte polisen, s& skulle fornuftet
och manniskokérleken redan ha segrat,
browningarnas flojtroster och dynamitens
bastrummor skulle ha tystnat, och lyckliga
manniskoslakten, fulla af inbdrdes sympati
och solidaritet, skulle hand i hand vandra
till delning af jordens outtémliga rikedomar,
utan &ganderatt och utan giftermal. Poli-
sen ar valdets kalla, det ondas upphof, den
leda ormen i lifvets paradis.

| denna brinnande tro enas hela den vél-
diga salen — det &r den religion, som lifvar
alla dessa skaror, hvilka skingrats under ka-
vallerischocker, drifvits undan langs bule-
varder, sett vanner och broder foras bort
med Kklofvar om handlederna, och som dar-
for hylla Sébastien Faure sasom Ofverste-
prést, han som i adertonhundra dagar grubb-
lat ofver polismaktens vasen i en fangelse-
cell. All religion ar fodd ur smarta, och jag
kanner att jag ar en sjalfbelaten, kyllg pro-
fan lekman i anarkismens kyrka. — Det ar
femton &r sedan den vinterkvall, da jag
sprang for en polis for sista gangen. Visser-
ligen hade jag da brant af ett storre fyrver-
keri framfor ett alderdomshem, med resul-

tat att brandkaren ryckte ut, men detta min-
ne formar icke skaka mlg tillrackligt djupt.
Jag sitter varldslig, oforstaende midt i exta-
sen, som omger mig.

Men det stod skrifvet i stjarnorna, att jag
skulle fa min revansch. Ordningens problem
reste sig plotsligt i hela sin bistra och is-
kalla storhet, midt i denna krets af svarmiskt
troende frihetsvénner.  Polisens idé skar
som en hvass knif genom den religiésa mys-
tiken.

Det borjade med att nagra unga och oro-
liga frihetsvanner funno def alltfor obekvamt
att trangas i den Gfverfulla salens midt-
gang. | naiv fortrostan till broderlighetens
anda togo de sig for att klifva ofver den
bom, i hvars skydd vi kapitalistiska syndare
njéto skadespelet. De ledande stortade dem
till motes, fulla af karleksfullt bekymmer. De
vilkladda anarkisterna i redingote omfam-
nade anarkisterna i blus och talade mjuka
och forstdende ord: “Kare van! Varderade
kamrat! Vand tillbaka till din plats, och du
gor mig en djup gladje! Vi aro smartsamt be-
rorda ofver att ni har det litet trangt, men jag
forsékrar dig, att det inte kan hjalpas, stan-
na kvar dar du é&r, broder och kamrat!”

Anarkisterna i blus gafvo ohdljda uttryck
for sin indignation Ofver detta betraktelse-
satt. Deras valtalighet var mindre salfvelse-
full och alldeles obesmittad af borgerlig ar-
tighet. Med kraftiga ord och an kraftigare
gester understroko de orimligheten af situa-
tionen: olidlig trangsel pa ena sidan af barri-
kaden och godt utrymme pa den andra. ”Ar
det sa att vi dro dina kamrater, sa slapp oss
fram, for fusan. Vi dro néjda med atf 4 sitta
pa golfvet vi skall inte ta stolarna fran dina
flickor, gamle skojare!”

Den karleksfullt bekymrade anarkisten i
redingoten lyfte tragiska handflator mot
himmelen — det flog mig genom hufvudet att
afven denna gest var en kvarlefva af bor-
gerliga askadningar, fy den forutsatter en
domare ofvan skyn, som man védjar till.
Hans sista argument kom i matt fortviflan:
"Men om du knfver ofver, kdre kamrat, kan
hela varlden klifva ofver. Hvad vill du
jag skall géra, min van, allesammans vill
sitta pa framsta bénkarna, men alla kan inte
sitta dar pa en gang!”

Tout le monde ne peut pas étre aux pre-
miers rangs. Det var omgjligt att icke le —
i denna foga djupsinniga fras doljer det sig
underbara sanningar: den sociala hierarki-
ens ofrankomlighei, ordningens problem, re-
voltens eviga ursprung och polisvasendets
metafysiska forutsattningar.

Anarkisterna i blus intogo segrande sina
platser under modlosa protester fran motes-
anordnarna. De arma unga ménnen trodde
sig ha hafdat jamlikhetens grundsats, nar de
sokte sig sittplatser pa tribunens trappsteg
— de anade inte, att de helt enkel banat
sig vég till det pr|V|Ieg|erade fatalets kott-
grytor, och att deras belatna ansiktsmin, nar
de stréackte ut benen, redan afspeglade ett
borgeiligt SJaIstlllstand

Men an hemskare ting skulle ske.  Bland
M. Faures motstandare upptradde en entu-
siastisk sjalftankare, som pa det kraftigaste
afskydde frimureriet, och som utvecklade sina
kommunistiska idéer med den mest sagolika
oreda. Hans ord follo som ett hostregn: tatt
och stridt, utan atervando, utan en ljusning,
melankollskt och ogenomsklnllgt Han trod-
de pa& sanningen, och han hade foresatt sig
att publiken inte skulle komma oupplyst dar-
ifran. Man protesterade, man appladerade,
man skrek och gol, allt for att hejda honom,
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men han fortsatte med obdjlig energi. Han
stod lugn och stilla under ovadren, men
sa fort bullret lade sig, hordes pa nytt hans
monotona forkunnarrdst. Han gaf ett spok-
likt intryck af en skenande snigel, som ingen
kan fa bukt pa. M. Faure bonfaller honom
om att tiga, men han forklarar standaktigt att
det ar hans plikt att sdga sanningen, hela
sanningen... Salen dr i uppror — skall hela
kvallen vara skamd? Man tjuter af leda och
forbittring, men sanningssagaren star kvar
och véntar sin stund. Hvad ar att géra? Be-
kymrade grupper radsld, och hotelserna
hagla mot den ensamme, som &n mera styr-
kes i sin tro, ty han vet att det ar sanningens
lott att bli vihvisslad och forfoljd.

Motesanordnarna fraga hvarandra med
bekymrade miner, hur man skall fa ett slut
pa spektaklet. Jag framkastar ett blygsamt
forslag om att lata polisen ta hand om den
fridstorande sjalftankaren... Forslaget af-
visas med dygdig f('jrtrytelse: “Men min
herre, det &r en ofvertygad. Mais Monsieur!
C’est un convaingu.”

Den ofveriygades tragedi narmade sig
emellertid nu femte akten. Medan han, matt-
fullt gestikulerande, utvecklade sina sam-
héllsfralsande asikter, hade han ofdrsiktigt
nog rakat narma sig tribunens rand. Plots-
ligt stracktes tva par starka armar 6fver ram-
pen och omfattade den ofveriygades knén,
och ~ogonblicket darefter bars han bort i
gravitetisk skridt pa ett par solida arbetar-
skuldror. M. Faure skyndar blixtsnabbt fram
och slanger efter honom hatt och rock, som
han lamnat kvar pa tribunen. | detta Ggon-
blick, under en orkan af applader och skrik
och skratt passerar kavalkaden M. Faures
bord midt pa tribunens framsida, och den
olycklige sanningsségaren griper i sin for-
tviflan M. Faures glas med sockervatten och
témmer det med en stor gest fran sin plats 6f-
ver skarornas hufvud. Det &r hans sista pro-
test mot 6fvervaldet, hans sista demonstration
for de kommunistiska idéerna. M. Faure, som
dittills varit lugn, blir utom sig af raseri och
stortar med knutna hénder och svéllande tin-
ningader fram till rampen. Det blir med ens
tyst, och man urskiljer den ofveriygades
omutliga rost: "Jag sager ingenting annat an
sanningen, men man spikar igen ndbben pé
mig — On me cloue le bec™ M. Faure lyfter
handen i hogsta raseri och hvaser med sin
notta rost: “Om du séager ett ord till, sa
kastar jag dig utfor trapporna!”

Det var i all sin banala och primitiva en-
kelhet en oftrgéatlig scen. Hela denna for-
samling &r bergfast ofvertygad om att det
valdiga samhallsmaskineriet kan undvara
auktoriteten, tvanget och lagarna, de sta far-
diga att satta torpedo under arken for att
skaffa individen en obegransad frihet och
utrota det legaliserade valdet — och de
kunna inte ens organisera en liten diskussion
bland likatankande utan att infora en hierarki
och utan att vadja till den réaa fysiska styr-
kan som hogsta instans. Dar star den hu-
manitére frihetskdmpen i en pose, som skulle
kla en rysk kosackchef, och om M. Lépine,
Paris' hatade polischef, en enda gang upp-
tradde offentligt i den stilen, skulle han goéra
sig omojlig for alltid.

Min vdn, den hollédndske automobilfabri-
kanten, grep mig om armen och betraktade
mig med en obeskriflig blick, dar humorn
och indignationen blandades i trots mot den
psykiska kemins vanliga lagar. ”Kan ni
tdnka er en underbarare synvilla &n den som
forhdxar dessa méanniskor,” fragade jag.
”De dr galna,” svarade han “jag star ‘inte
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ut langre, jag maste ha frisk luft och se kloka
manniskor.”

Vi broto upp, men min vén lyfte artigt pa
sin hoga hatt, innan han gick, och riktade till
de hapna motesanordnarna som omgafvo
0ss, dessa behjartansvarda ord: “Mina her-
rar, ni ha trampat yttranderatten under fot-
terna, ni ha valdfort er pa den personliga fri-
heten; under skenet af att uppratthalla ord-
ningen undertrycker ni kritiken och slar ned
de asikter, hvilka foretradas af denne oegen-
nyttige fI|OSOf och hvilka jag delar. Jag och
mitt sdllskap nedldgga en protest mot det
anarkistiska polistyranniet, och vi under-
stryka den genom att aflagsna oss. God af-
ton, mina herrar!”

FREDRIK BOOK.

APRIL

ADERN KNACKADE PA DOR-
ren.

P”” — Stig in, hordes en blid kvin-
nordst darinifran.

Han 6ppnade och en bred sol-
flod slog honom till métes. Rummet var
kvadratiskt och vaggarna kalkbla, men i
fonstret lyste en azaleas klarroda kalkar
mot den ljusbla varhimmeln, pa hvilken sir6-
moln med hvitlysande bérder gledo fram.

Sysfer reste sig fran sin plats och formade
lapparna till ett hysch, medan hon pekade
pa badden, hvars hufvudgafvel vette mot
dorren.

— Han sofver! sade hon.

Fadern nickade och foljde henne pa ta-
spetsarna tram till fonstret.

— Doktorn var har for en timme sedan.
Han tyckte det sdg mycket battre ut. Fe-
bern har gatt ned till trettionio. Men han
har fatt en affekfion at orat; doktorn blef
tvungen att sticka hal, och sa blef han lite
matt efterat.

Faderns Ggonbryn drogos samman och
hans ansikte morknade ater.

— Det var val mycket smértsamt? Skrek
han?

— Ahja, men_det gick ju fort ofver.

Skoterskan visade afledande pa kruk-
vaxterna i fonstret, och i det hennes lappar
Lnjuknade i ett hemlighetsfullt leende, sade
on:

— Titta pa de har blommorna, sa friska
och roda de &ro i dag, med kalkarna vid-
Oppna. | forgar, da lilla Gert var sa dalig,
atl vi knappt trodde att han skulle fa lefva,
d& voro alla blommorna hopskrumpna och
hédngde med hufvudena. Def dr precis som
om de kédnde med lilla Gerf — —

— Ja, ja, det kan ju ocksd vara en till-
fallighet, mumlade fadern, som var skeptisk
af naturen, med ett matt leende — i oron
for Gert hade ni kanske glomt att vattna
vaxterna.

— Nej, det hénder aldrig, svarade syster,
med den kallelsetrogna ménniskans blida,
lugna Gfverlagsenhet.

— Ja, ingenting ar ju omgjligt, kara sy-
ster, men nu kan ni garna ta er ledigt en
stund — jag skall sitta hos den lille s
lange.

Han satte sig pa skoterskans plats, och
nastan med bé&fvan vande han sin blick mot
gossens ansikte.

djupt drag af undergifvet lidande som l&grat
sig kring barnamunnen.

Hans hjarta snordes samman.

Hvad det ldg nagonting hemskt uppro-
rande ofver etf oskyldigt barns plagor.

Sa tunn och utmarglad den lilla armen
stack fram ur skjortan! Men handen hade
i sdmnen trofast slutit sig om hans &lsk-
lingsleksak, en liten rddrandig zebra.

Plotsligt lyfte sig Gerts o6gonlock. De
annu sémndruckna pupillerna vidgade sig
af skrack vid faderns asyn, och ett svagt
kvidande hordes, liksom en angslig bon om
forskoning.

Fadern erinrade sig med ens, att han var
iford en hvit kapa med kapuschong af
samma slag som lakaren begagnade under
ronden — for att halla kladerna fria fran
smittdmnen.

Han forde kapuschongen tillbaka fran
pannan, bojde sig framat och talade till
honom med sin lugnaste rost:

— Lille Gert, ser du inte att det ar pappal

Gossens an3|ktsuttryck véxlade och han
strackte fram bada handerna.

— Trodde du att det var farbror dok-
torn?

— O, pappa, du far inte ga ifran mig —
och fadern kinde hur de tunna sm& hén-
derna klangde sig fast. — Farbror doktorn
ar s stygg emot mig.

— Det ar till ditt eget basta, pojken min.

— Jamen han kor ner en otdck slang i
halsen pd& mig — och sa sticker han mig,
pappa — har i orat — o det gor sa ondt,
sa ondt!

Och skrécken kom igen i hans Ggon.

— Kare lille Gert — faderns rost lat all-
deles lugn — allt det dar gor doktorn for
att du fortare skall bli frisk igen, och fa
komma hem och leka med Olle och se pa
sparvagnarna i fonstret. Sag, Gert, vill du
inte snart komma hem till mamma och pappa
och ligga i din egen lilla sdng?

— Jo, pappa, Gert vill komma hem, sade
den lille med darrande lappar.

— Ja, men dd maste du forst vara en
riktigt duktlg pojke och lata farbror dokforn
gora dig frisk. Vill du lofva mig det?

Gert nickade och sag honom fast i 6go-
nen.

— Du lille hjalte, sade det i faderns hjéarta
— och han strok tyst sin hand oOfver det
gula silkesharet.

*

En vecka senare steg fadern ur en auto-
mobil vid sjukhusets port. Han ville skynda
uppfor trappan, men en syster hejdade ho-
nom i beséksrummet, hjalpte honom af med
hans rock och rackte honom den fotsida
hvita kapan som holls ihop med ett rep om
midjan. D& hon sag hur hans hander tum-
lade, knét hon det kring hans midja.

D& han knackade, svarade den vanliga
lugna rdsten darinifran: stig in!

Det forsta hans blick foll pa var azalean
i fonstret.

Alla de sk&ra blommorna hade skrump-
naf och liksom slocknat, bladen slokade och
sago ut att vara betackta med ett hvitt stoft.

Skoéterskan kom honom till motes, hennes
uppsyn var blid men sorgsen.

— Ja, det har blifvit samre med lille Gert,
sade hon till svar pd fragan i hans 6gon.
— Slemmet har gétt ned i lungorna.

— Hvad sager doktorn, sporde han i en
ton, som fordrade klart besked.

— Ja, dn tror han ju inte att vi behofva

Fadern var med ett par steg framme vid
badden.

Ack, def behofdes inte mer &n en blick
tpﬁ det lilla ansiktet for att vefa hur det stod
[

Allt blod hade redan vikit darifran. Det
var bara dgonen som dnnu hade lif. De
stodo vidt uppsparrade, med onaturlig glans,
speglande den ljusbld himlen, de glidande
hvita molnen och den Iummlga tradkronan
utanfor fonstret, hvilken sakta vaggade sina
knoppande grenar i varbrisen.

Det var som om de togo afsked — ville
riktigt se pa allt detta for sista gangen in-
nan det blef alldeles morkf.

Fadern hade redan vid intrddet slagit
kapuschongen fran hufvudet for att slippa
den skrackslagna blicken, da Gert tog ho-
nom for doktorn. Men han tycktes anda
ej k&nna igen honom. Det var forst nar
han tog Gerts hand och talade till honom,
som gossen — langsamt och  liksom oénd-
ligt trétt vande en smula pa hufvudet. Men
det lyste ej langre upp i hans ansikte, da
han sdg honom, och den lilla handen lag
dod i hans.

Men till slut rorde sig l&pparna och fa-
dern bdjde sig fram for att uppfatta det
svaga ljudet:

— Pappa, far jag komma hem nu snart?

— Ja, lille Gert, nu &r du snart hemma.
Rosten stockade sig. Han véande sig bort
och dolde ansiktet i h&nderna.

Men den lilles blick gick redan férbi bade
fader och syster, den gled tillbaka mot fon-
stret, mot det blagnistrande vida dar utan-
for. Sa underligt med tradet som vaggade
och vaggade — — och de hvita batarna
som seglade sd hogt daruppe, hvart skulle
de vél han — —?

Hvarje andetag blef allt modosammare,
det pep och rosslade nere i brostet. Den
vanstra handen bérjade fingra oroligt pa
lakanet. Men Ggonen bibehollo sitt lugn —
sitt sallsamma uttryck af undrande resigna-
tion. Det var ej langre en fyraarings blick
i dem — det var snarare som om lidandet
— eller var det evighetens nérhet — trollat
gram en fullvuxen manskosjél langs! inne i
em — —

Knappt tva timmar darefter gick fadern,
som infe langre var nagon fader, nedfor den
breda inkdrsvégen till sjukhuset.

Nagra barn — det var kanske portvak-
tens — lekte pd sandplanen med stenkulor.
Deras rop och skratt stego som larkdrillar
I den Klara luften.

Och solen sken som forut — de hvitulliga
skyarna tagade i en festlig kortéege mot
okanda mal. Nedifran staden steg pinglan-
det af sparvagnsklockor, rullandet af vagnar,
fottrampet, fabrikshvisslornas signaler, ham-
mares taktfasta slag — alla det verksamma
lifvets muntra ljud.

Den tidiga varmen hade kladt falten pa
bada sidor med spadt skirgront grés.  Och
se, vid va(T)\I/(anten stucko négra primulor
upp sina hufvuden ur det grona.

Men mannen gick med sénkt panna och
sag mot jorden. Han visste att det var bara
pad ytan den kunde te sig leende och varm.
Han behofde icke tranga ménga fot ned i
den for att mota den eviga kdlden, som
endast bar nattens farg och aldrig skall fina.

ARTUR MOLLER.

Sa litet och blodlost det blifvit. Hvilket ge upp allt hopp.
1 Négra aldre arghangar realiseras till betydligt ~ Idun 1896 “—  Idnns julnummer 1901 ... aa
nedsatta priser och erbjuda for dera, som forut Idun 1904 (med julnumret 3 — Iduns julnummer 1904 m M AVa
(r;a desamma, en b||||g omvixlande och léro- Idun 1908 (med julnumre 4: 50 Iduns julnummer 1905 ... M H HI
rlk ektyr. Mot inséndande_af nedannamnda be- Idun 1909 (med julnumret).. 5 — Iduns julnummer 1908 ... 1 H A1l
ﬁp till Expeditionen ai Idun, Stockholm, Idun 1910 (med julnumret 6: 50 Iduns julnummer 1909 ... 1 JW |
1 alles inom Sverige portofritt: Iduns julnummer 1894 ..... 0:20  |duns julnummer 1910 . 11 J’

Iduns julnummer 1898
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Chr. A. Bang.

En forkéampe for nordisk litferaiur i England.

OM VARA LASARE TORDE
draga sig till minnes hade vi
for ett par nummer sedan nojet
publicera en intressant artikel
om konungen bland kockar,
fransmannen Escoffier i London, forfattad af
en i London bosalt dansk Chr. A. Bang.

| dag viija”vi agna nagra ord at herr
Bang, en personlighet, som gjort en lika
vacker som ovanlig karridr inom bokforlags-
varlden och hos hvilken de skandinaviska
forfattarne sta i stor tacksamhetsskuld.

Chr. A. Bang harstammar fran en gammal
ansedd koépmannafamilj i den danska huf-
vudstaden.  Efter slutad skolgang och kon-
firmation intrddde han som bokhandelselev
hos Thaning & Appel, kom sa for vidare
utbildning till Leipzig, den tyska bokhandelns
hufvudstad, hvarefter han nagon tid konditio-
nerade i Hannover och begat sig darefter
till Paris, dar han bland annat arbetade hos
Librairie Nilsson, den skandinaviska bok-
handeln, som d& stod under den stockholms-
fodde Per Lamms energiska ledning. Ar
1903 kom han — egentligen mot sin vilja —
till London, hvarest han genast biet fastad
vid den vérldsbekanta . forlagsfirman Wm.
Heinemann, hvars forste man han nu.éar. |
denna sin egenskap har han blifvit satt i
tillfalle att trada i narmare berdring med sa
godt som alla Englands berdmdaste for-
fattare och forlaggare, och vidare har han
som ombud for de mest kdnda engelska
dramaturgerna vunnit en noggrann kanne-
dom om teatervarlden, pa samma gang hans
nobla och alskvérda upptradande forskaffat
honom manga vanner inom det litterdra
England.

Hr B. har som det stora forlagets souschef
sarskildt vinnlagt sig om tva uF pgifter: dels vill
han inféra den basta engelsk-amerikanska
litteraturen i sitt hemland, dels strafvar han
att gora den skandinaviska litteraturen
kénd i England.

Han har redan utrattat mycket i denna
riktning och ser forhoppningsfullt framtiden
an, sarskildt med tanke pa Bernerkonveniio-
nen, som, ndr den blir antagen i England,
§kall blifva de frammande skriftstallarne
Ull stort gagn och frdmja utbredningen af
deras verk dérstades.

Manga aro de forfattare, journalister och

mm

andra, saval svenskar, danskar som norr-
man, hvilka vandt sig till hr B. med begéran
om radd och stod och alltid funnit honom
redo att stélla sina erfarenheter till deras
tjdnst. Han &r i ord som gérning en &kta
skandinav och kommer alltid att forbli det.

Moderskapsforsakringen.

Doktor Anna Klara Romanus-Alfvén
kritiserar forslaget.

ID NORRKOPINGS F. K. P. Rs
sammantrade den 13 april holl
dr Romanus-Alfvén ett langre
sakrikt foredrag i moderskaps-
forsakrlngsfragan hvarvid forst

gafs en ofversikt af fragans forhistoria inom
riksdagen.

Herr Wavrinsky vackte ar 1908 motion om
moderskapsforsakring.  Emigrationen, den
minskade &ktenskapsfrekvensen och svaga
nativiteten utgjorde en fara for landet, som
till en del skulle kunna forebyggas genom
att atgarder vidtoges af staten, hvilka asyf-
tade att minska den &nnu ganska stora dod-
ligheten bland de spé&da barnen, och an-
sags detta syftemal kunna i betydllg grad
nas genom en moderskapsforsakringslag. En
kommitté tillsattes for att utarbeta forslag.
Man hade fran borjan tankt sig moderskaps-
forsédkringen i samband med obligatorisk
sjukforsakring. Men som forslaget om obli-
gatorisk sjukforsakring icke vann riksda-
gens bifall, maste kommitterade utarbeta for-
slag till en fristiende moderskapsforsakring.
Att detta kom att omfatta endast industri-
arbeterskor har sin grund i den ar 1900 ut-
fardade skyddslagen for kvinnor i industriellt
arbete, hvilken bestammer, att kvinna under
en tid af fyra veckor efter barnsbord icke
far sysselsattas i industriarbete, savida €]
lakare gifvit intyg om, att nagon skada for
henne ej ar att befara om hon upptar ar-
betet tidigare. Intet namnes i denna lag om
barnet.

Oakiadt lagen saledes forbjuder indusiri-
arbeterskan atl arbeta i sitt yrke under denna
ratt langa tid, ger den ingen som helst an-
visning, huru hon under denna tid skall
kunna uppehalla sig. | stallet for att vara
en skyddslag har denna lag ofta verkat sa,
att moder och barn fatt lida nod. For att
skydda sig harfor maste modern darfor stun-
dom under den till hvila afsedda tiden ataga
sig annat, till och med hardare, men ¢ i
lag fbrbjudet arbete. En sadan lag ar
obarmhartig och fordrar med nédvandighet
en komplettering, som afser att gifva arbe-
terskan ersattning for den tid hon pa grund
af barnsbord ar forbjuden industriellt ar-
bete.

Det arbete, som k. kommittén utfort, &r
synnerligen gedlget och kommitterades ut-
latande kan betraktas som en kallskrift af
stort varde. Det oakfadt har dock det for-
slag, som kommittén med stod daraf upp-
gjort, ej vackt sympati bland kvinnorna, dels
pa grund af den alltfor tungrodda apparat
med ~ stora administrationskostnader, = som
skulle sattas i gang for att skaffa en jam-
forelsevis liten del af Sveriges kvinnor er-
sattning for arbetsloshet pa grund af barns-
bord, dels och hufvudsakligast pa grund af
den orattvisa forslaget innebar genom att
fritaga mannen fran skyldighet att deltaga i
erlaggande af forsdkringspremie. Att ar-
betsgifvaren alades skyldighet af inbetalning
till forsakringskassan maste anses sasom
synnerligen oldampligt.
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Vidare papekade doktor Romanus-Alfvén
det for hvarje kvinna sarande i att det forsta,
som skulle gifvas den 17-ariga arbeterskan
vid hennes intrade i fabriken vore denna mo-
derskapsforsakringsbok, déari afgiften for och
af henne skulle inforas, och hvilken bok
hon skulle mottaga och varda som en skatt
och uppvisa vid hvarje arbetsombyte. |
denna bok skulle anteckningar goras, som
strangt taget hora till hennes privata lit. Det
har visat sig mangen gang, att kvinnor hellre
uthdrdat umbaranden an begért hjalp af det
allmanna vid ett sadant tillfalle. Hellre &n
att fd anteckningar om atnjutet understod in-
forda i sin bok, torde darfor mangen afsta fran
det bidrag, som hon hade ratt att utfa, och
som &fven afser att komma barnet till godo

Dadligheten bland de spada barnen var
for 50 ar sedan dubbelt storre &n nu, men
ar det oaktadt ganska stor bland de min-
dre val situerade klassernas barn och storst
bland de sd kallade ogiftas. Ungefar 3/s
af de i spad alder aflidna barnen beréknas
do redan i forsta manaden. Genom att be-
reda modern 4—6 veckors hvila jamte ska-
ligt understod skulle manga barn kunna be-
varas at modern och samhéllet. Frestelsen
att sa fort mojligt soka utackordera barnet
skulle for henne ej bli sa stor. Med han-
syn till den skyldighet staten har &fven mot
barnet bor ett forsakringsunderstod gifvas
modern, sd fort denna fradga kan ordnas,
men ¢j enligt det nu féreliggande forslaget,
utan efter andra grunder och pa annat stt.

Talarinnan gaf darefter en dfversikt af det
satt, hvarpa samma_ fraga pa ett lyckligare
satt blifvit I6st i vara grannland, Danmark
och Norge, och fann det underligt att vi
skulle behofva ga till Italien for att finna en
lamplig  férebild for en moderskapsforsak-
ring. Battre sddan hade kunnat fas pa nar-
mare hall. | Danmark medfor ett faderskap
stora skyldigheter. Lagen alagger dar barna-
fadern att med vissa faststallda belopp bi-
draga till moderns underhall en manad fore
och en manad efter barnsborden. Detta bi-
drag skall utbetalas i férskott. Skulle barna-
fadern vilja undandraga sig detta finnas
stranga lagforeskrifter till forebyggande hér-
af. | Norge ar moderskapsfoérsékringen ge-
nomférd i samband med obligatorisk sjukfor-
sékring. Alla man och kvinnor, hvilkas inkomst
af l6nearbete understiger 12 a 14 hundra
kronor om aret, dro skyldiga att sjukforsakra
sig och indelas de pa grund af olika eko-
nomisk barighet i fyra klasser med olika
inbetalningar och olika ersattning fran 1 kr.
till kr. 3: 50 per dag. Ersattningen vid barns-
bord &r den samma som vid sjukdom.

Att en moderskapsforsakring afven i vart
land kommer till stdnd &r i hog grad onsk-
vardt. Otvifvelaktigt har det varit kommit-
téns afsikt att med sitt forslag l6sa fragan
till sdval kvinnornas som samhaéllets bésta.
Men “en man &r en man“ och kan ej sitta
sig in i kvinnornas kanslor eller kraf. Att
kvinnorna genom erhallande af allméan rost-
ratt bli satta i tillfalle att framfora sina kraf
och bevaka sina rattigheter vore det enda
sakra sattet for ett tillfredsstallande resultat
af de lagstiftningar, som pa ett eller annat
sdtt berdra dem, det visar sig &fven har.

Till sist ville dr Romanus-Alfvén for sin
del framhalla, att dad staten genom lag be-
stamt, att kvinna inom viss tid efter barns-
bord icke far aterga till fabriksarbete, sta-
ten &fven bor vara den, som gifver henne
understéd under den tvungna arbetslosheten,
till dess moderskapsforsakringen kan inga
som ett led i annan socialférsakring.



Kannsioperier | riksdags-
politik.
IV. Efter F-baisfragans behandling.

ET VAR JUST INGEN LYCKLIG
rubrik, jag kom ait valja for
mina sma randanteckningar till
arets riksdagsarbete. “Den po-
litiske Kandestober® har, som
jag ocksa redan framhallit, ett ratt begran-
sad! verksamhetsfalt for nrvarande. De stora
frdgornas 6de kan man som sagts rdkna ut
pa forhand.

Visserligen kunna olika meningar hysas om
hvad som &r stort eller icke, men hvad som
just nu ar verkligt partlsklljande hvad som
kan betraktas som kablnettsfragor for rege-
ringen i gemen eller portféljfragor for den
ene eller andre departementschefen, darom
tvistas inte mycket, och man véntar sig inga
omstortande Ofverraskningar.

En och annan hégerman och motstandare
till kvinnorostratten kan val fraga sig under
forhoppning att fa ja till svar: skall rege-
ringen satta in hela sin kraft pa att fa sitt
rostrattsforslag hvilande? Han tror sig veta,
hur palitlig forstakammarmajoriteten ar afven
i denna fraga. Alltsa faller forslaget och
regeringen med det. Men hvad sedan?
Icke kan hogern ta tyglarna med sina tolf
rosters majoritet i forsta kammaren och sin
lilla minoritet pa 64 roster i den andra, so-
cialdemokraterna &n mindre.

Nej, goOr regeringen allt hvad den kan
for att redan nu sOka realisera kvinnornas
rostrattskraf, ~blir naturligtvis en upplosning
af “den kammare som afslar regeringsfor-
slaget,” den forsta kraftatgarden. Och arets
landstingsval ha visat, att hogern ingenting
har att vinna p& en uppldsning, tvértom,
men vénstern kan inte vinna tillrackligt den
heller. Forloppet blir val da har detsamma
som ofta forr. Man ger sig till tals atmin-
stone till den tredje och sista riksdagen i
andrakammarperioden. Nagon tid har dar-
med i praktiken icke gatt forlorad.

Det var kvinnornas rostrattsfraga, kring
hvilken paskens politiska méten rorde sig.
For ofrigt var pasken en politiskt stilla vecka.
Det etablerades inga anmarkningsvarda for-
postfaktningar till den véntande F- batsde-
batfen. Stormen, som blaste upp vid ars-
skiftet, hade lagt sig.

Och nar den femte hufvudtitelns dag nu
kom, visade det sig ocksa, hur utdebatterad
fragan redan var. Partllmjerna voro Kkla-
rare och fasfare an nagonsin. Slutresulta-
tet med sin Ofvervaldigande majoritet for
regeringen i de blifvande gemensamma vo-
feringarna erbjod inga ofverraskningar, det
bor atven den mest hogerentusiastiske med-
lem af Pansarbatsforenmgen kunna erkanna,
atminstone nu.efterat. Spanningen i denna
fraga samlar sig nu kring det storslagna
resultatet af pansarbatsinsamlingarna, dess
ofverlamnande och mottagande.

At femte hufvudtiteln agnade emellertid
bada kamrarna en dryg arbetsdag. Men
den, som hade forra arets F-balsdiskussio-
ner eller arets remissdebatt i godt minne,
véntade dock icke nagot nytt i sak, knapptr
form. Def nya kom ej heller, men den som
onskar lasa allt hvad som sagts for och emot,
alla synpunkter pa fragan, fran professor
Kjelléns till professor Steffens i forsta kam-
maren, fran hrr Lindmans och Anderssons
[ Skifarp till hrr Fabian Manssons och Thors-
sons i andra kammaren, den som Vvill ha
allt detta samladt pa ett enda stélle, kan
skaffa sig det stenograferade riksdagsproto-
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kollet, och efter dess noggranna studium
bér han vara expert pa omradet.

Sjoministern bdorjade sina inldgg med att
betona, att hvar och en har hade sin stand-
punkt klar pa forhand. Flera talare slogo
an samma strdng. Det var som ville de
saga. hvarfor votera vi inte direkt och utan
diskussion? Trots de starka orden da
och da hvilade en viss resignation Gfver
det hela, som dock ingalunda far tolkas som
missmod och dadlgshet, och bade fran ho-
ger och socialdemokrati mottog regeringen
vackra erkénnanden for sin stdndpunkf, och
dessa voro kanske det egentligen nyai denna
fraga efter remissdebattens dag.

Regeringen gaf sitt varma erkannande at
nationalinsamlingarna, och dessas fortjanst
ar det gifvetvis ocksa att icke blott hdgern
utan alla de manga anhéngare af regerin-
gens forsvarspolifik, som samtidigt aro lika
varma forsvarsvanner som trots nagon, nu
med hoppfull resignation afvakta handelser-
nas forlopp. At denna uppfattning gaf sar-
skildt hr Sixten von Friesen uttryck i ett af
de mest uppmarksammade anforandena pa
femte hufvudtitelns dag.

KNUT BARR.

Valborgsmassa.

DEN UNGE KONUNG SOL AR PA GIL-
jarestrat,

se han véantar vid porten till sin kérestas
slott,

ty hans kéresta ar annu icke vaken.

| bidan och i langtan har den unge kungen
statt,

men prinsessan sofver annu sa IJuflrgr godt,

fastan morgonens vindar med lustig lat

redan lange hafva hvisslat 6fver taken.

Men till sist varder vantan hans unga blod
for lang,

nu lyfter han ur fastet sin gullsmidda lans

till tunga slag moi portames koppar,

och hans féljesvenner lyfta sina roster till
sang,

det blir buller och bang,

och flammorna spraka ur skoldarnes glans

som eldar pa kullarnes toppar.

Det ar alla ljusa 16ftens valsignade helg,

da den unge konung Sol skall fasta sin brud,
och alla unga hjartan halla méassa.

Si, nu hafver hon forngmdmlt sin dlskades

u

och trader ut ur slottet i sin varliga skrud
med duniga h&ngen af blommande sélg
som en skimrande sl@ja kring sin hjéssa.

All ung och maktig karlek ar pa glljarestrat

och allt, som har vantat, stiger fram och slar
alarm

och vécker sin sofvande prinsessa.

Ty ingen, ingen enda har val lefvat sa arm

att hjartat aldrig porlade af langtan i hans

rm,

att han aldrig stod upp under glada visors
lat

till att fira den unga varens méssa.

MARIA OLOFSSON.
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Alfred B. Nilson, foto.
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Knui Ekwall.

ARAREN AF DETTA KONST-

nérsnamn &r nu borta och hans

verksamhet som konstnér har

ej heller fallit s& mycket inom

nutiden, att han kunnat raknas
med till dem, som f. n. satta prageln pa vart
konstlif.

Namnet Knut Ekwall var sakerligen dar-
emot val bekant pa 1860- och 70-talen, da
han medverkade som en mycket anlitad
tecknare i "Ny Illustrerad Tidning” och
”Svenska Familj-Journalen”. | Tyskland, dar
han bodde under aren 1869—1885, tecknade
han ocksa flitigt for tidningar och tidskrif-
ter. Hans teckningar, sager en af hans
biografer, utmarka sig genom en betydande
kompositionstalang, en e vanlig formaga af
karaktaristik, stor fyndighet samt — ndr am-
net dartill gifvit anledning — en godmodig
och stundom &lskvérd komik.

Under ledning af Knaus i Berlin borjade E.
samtidigt agna sig at allvarliga malarstudier

ch framtradde med atskilliga genrebilder,
bl. ”Det gamla paret” och ”"Moder med
sitt barn”, hvilka 1877 forvarfvades at Na-
tionalmuseum.

Under senaste vintern har en Knut Ekwall-
utstallning varit ordnad vid Birger Jarlsga-
tan, hvarvid man sarskildt haft tillfalle iakt-
taga den gamle konstndrens sdkra pensel-
foring och sanna férg vid framstéallningen af
nakna kvinnogestalter.

Nu pdagar, som vi i ett féregdaende num-
mer omnamnt, en Knut Ekwall-uislalIning i
den nyGppnade Salong Joél, som skall ef-
terfoljas af annu tva serier genrebllder och
portréatt.

Professor Ekwall var tillika, liksom hela
hans  familj, mycket mu3|kallsk och under
de senare aren gaf han jamfe sin hustru och
sina tre dottrar med mycket bifall mottagna
konserter saval i Stockholm som landsor-
ten.



*SBBjjjaOENTLIGEN AR DET NU EN-
dast en vecba bbs den femte

idfejbll Olympiaden i modern lid lager
H B s b°ran | Stockholm.
A Néasta sbndag den 5 maj bdrja

namligen de till densamma hérande lawnien-
nistaflingarna, hvilka sedan paga till och med
den 12 maj. Darefter blir det emellertid en
ganska lang paus, i det de nasta faflingarna till
spelen startas forst i slutet af madnaden darpa,
namligen den 29 juni, d& fotboll och skyfte
taga sin borjan. Dessa fortsatta till den 5
juli, da den stora Stadionveckan tager vid
med spelens forndmsta taflingar, de i allman
idrott. Sedan de slutat den 15 juli harman &nnu
kvar hasilaflingar, rodd och kappsegling, hvil-
ka upptaga tiden till och med den 22 juli, som
ar den svenska olympiadens sista dag.

Om man undantager de stundande lawn-
fennisfaflingarna ar det alltsa annu tvd ma-
nader till spelen. Det &r ju visserligen en
ganska lang tid, men ofantligt mycket skall
hinna goras darunder i frdga om forberedel-
ser och traning. Men mycket gores ocksa
— pa alla hall och kanter arbetas det med
kraft och allvar.

Senast ha vi nu i Stockholm haft en taf-
lan i s& kallad modern femkamp, hvilken
varit af stort intresse och gifvit goda l6ften.
Denna taflan, som ingdr i spelens program,
bestar af fem sportgrenar, namligen fakt-
ning, simning, ridning, pistolskjufning och
terrédnglépning, ur hvilken segraren framkom-
mer genom en enkel och effektiv poéng-
berdkning. Atta man deltogo. nu, hvilka
samtliga voro officerare — sasom ju natur-
ligt ar, da det galler dessa slag af kropps-
Ofningar. Flere af de startande voro syn-
nerligen mangsidiga, och segraren, lgjtnant
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Olympiatruppens kvarter. 1. Lasrummet. 2. Mat-
salen. 3. Kronprinsen tilldelar 16jtnant de Laval
l:a priset i femkamp. 4. FrAn arbetena pa R&-
sunda idrottsplats. 5. Spelens biljettkontor och
dess forestandare hr C. Smith. A. Blomberg foto.
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E. de Laval, bief nhummer ett i tre grenar,
namligen faktning, skjutning och I6pning.

En annan héandelse af vikt, som intraffat,
sedan vi sist hade tillfalle att sysselsétta oss
med spelen, &r den svenska idrottsgruppens
inkvartering. Vi omtalade da huru truppen
var under sammandragning i Stockholm for
den slutliga traningen,.och att denna redan
borjat vid Ostermalms idrottsplats. Nu har
man just invid denna fatt ett utmarkt logi
for hela truppen, ndmligen i stadens under
uppférande varande barnbdrdshus, belaget
pa hojden ofvan Stadion. Har har en liten
vaning inredts for idrottsmannen. Tranaren
Hjertberg bor ocksa har for att ha sina gossar
riktigt under 6gonen, och hela formiddagarna
arbetas det friskt nere pa idrottsplanen.

En annan plats dar man ocksd har fullt
upp att styra och stalla med &ar R&sunda
idrottsplan, hvarest fotbollstaflingarna under
spelen skola ga af stapeln och dar en del af
utlanningarna skola fa trana vid sin hitkomst.

| dagens nummer ha>vi slutligen ett par
bilder fran spelens biljetiférsaljningsbyra,
beldgen vid Norrmalmsforg 4 i hufvudsiaden.
Har har man redan salt 4,000 af de dyra-
ste och béasta Stadionbiljetterna, medan cirka
1.000 dylika seriebiljetter @nnu finnas kvar.
En oOfversikf af Ofriga biljetter ger vid han-
den, att af dem 10,000 reserverats till dag-
biljetter, 3,000 reserverats for utlandet och
3.000 aflagts for fribiljetter.

Under ledning af hr Carl Smith har denna
byrd arbetat med stor precision och till all-
man beldtenhet. Den ena af vara bilder
visar stora byrasalen med den modell af
Stadion, & hvilken biljettkoparne fa se, hvar
deras platser &aro belégna.

SPORTSMAN.
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INDER SENARE AR
ha  éatskilliga af

Stockholms — flick-
skolor at s_|3 ulpp-
fort nya tidsenliga
byggnader, under

det landsorten i detta afseende i
allménhet statt efter. Afven dar har
man borjat rycka upp i framsta le-
det. Ett exempel harpa ar den nya
skolbyggnad, som Linkopings Ele-
mentarlaroverk for flickor nyligen
invigt. Linkdpings Elementarlaro-
verk for flickor ar en af vara &ld-
sta och storsta landsortsskolor.
Den Gppnades d. 1 april 1868 med
26 elever i en mycket ansprakslos
lokal. ~ Elevantalet Gkades snari
betydligt, och skolan inflyttade ar
1883 i eget hus, efter den_ tidens
fordringar sérdeles rymligt och
tilltalande. r 1903 ~ ofvertogs

ETT KKSSRUM

skolan af Linkdgin s stad. Allt-
jamt i tillvaxt, blef den mer och
mer trdngbodd, hvarfor besléts en
om- och tillbyggnad, hvartill
stadsfullmaktige ar 1909 beviljade
]gnslia}g och Bvarafd resultat” nu
oreligger. yggnaden &r upp-
ford efter ritningar af arkiﬁeﬁf
Axel Brunskog; dess fullbordande
fordrojdes af  arbetskonflikfen
sommaren 1911, s& att forst vid
hostterminens slut s. a. alla loka-
ler kunde tagas i bruk. Den hog-
tidliga invigningen forrattades
den 26 febr. detta ar af skolans
inspektor, biskop Personne; men
riktigt  invigd” ansdgo nog flic-
korna sjalfva att den blef forst
genom onungens bestk under
en nyligen intraffade Linkdpings-
resan.  Skolan, som har 300 ele-
ver, fordelade pa atta klasser och
fortsattningskurs, de flestai paral-
lellafdelningar, ~ disponerar  nu
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John Bergqvist foto.

FOR FUCKOR,

rymliga, ljusa lokaler med riklig
belysning ~och _ventilering samt
centraluppvarmning. Ingenting har
sparats for att gora dem anda-
malsenliga_och praktiskt, men (fé
samma gang smakfullt, inredda,
dock utan lyx.  Ofveralli moter
o0gat glada, val afvagda farger,
enkla, behagliga former, gedigna
material. arskildf stora sam-
lingssalen, i ljusgult och hvitt samt
med rod linoleummatta, forefaller
mycket tilltalande och ter sig, i
synnerhet nar den strdlar i rik
belysning fran en diskret elektrisk
armatur, mycket festlig. Bl a.
anlitas den vid de “kamratfester”,
som anordnas inom skolan nagra
ganger om aret under ledning af
nagon lararinna eller af de hdgsta
klasserna.  Salar och korridorer
prydas af en maéngd faflor, som
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Ostergotlands museum, i saknad af
egen lokal, dar deponerat.

P& nedre bottnen &ro forlagda
forestdndarinnans mottagnings- o.
vantrum, lararinnornas samlings-
rum, sjukrum, vaktmastarbostad,
en hall; dar sméabarnen halla till
under raster, dd vaderleken hin-
drar vistelse i det fria; vidare
atta larosalar, gymnastiksal och
omklédnadsrum med duschar. |
vaningen 1 tr. upp ligga nio laro-
salar, ritsal med materiel- och
skuggrum, kartrum, sléjdsal, bi-
blioteksrum = samt_stora samlings-
salen. Vaningen 2 tr. ugp inrym-
mer fysik-, kemi- och biologisa-
lar samt skolkokslokaler med till-
hérande matsal och omklad-
nadsrum. Om man hértill lagger
stora, ljusa korridorer, kan man
sdga, att skolans behof af utrym-
me for narvarande &r val fillgo-
dosedt.



Dér disponeras ocksd lokal af en Kindergar-
ten, som forestds af fr. S. Uggla.

En forman, som Stockholms skolor ha svart
att bereda sina larjungar, ager skolan: den &r i
besittning af en sardeles rymlig, planterad gards-
plan, under de varma var- och hdostmanaderna
till storre delen tackt af en gronskande gras-
matta, lika mycket uppskattad af smabarnen sa-
som tummelplats for deras lekar som af de
storre flickorna, dér de under rasterna ligga och
gassa sig i solskenet.

Ett godt samférstand mellan forestandarin-
nan froken Ada Arwedson, lararinnor och elever
jamte de nya gynnsamma lokala forhallandena,
som bringa trefnad och lattnad i mddan, Iofva
godt for ett fortsatt framgangsrikt arbete inom

skolan.
ELSA ASKLUND.

Spalten om béckerna.

NNA LENAH ELGSTROMS NYA

bok, redan efterlangtad af de

manga vénner hon vann genom

sitt debutarbete i fjol, forelig-

ger i dagarna. Titeln ar Hafs-
boken. Skildringen &r delad i tvd namnlésa
beréattelser, “den forsta” och “den andra”,
som bada handla om &fverlotsen i Tanga
Erik Utbult. Den andra berattelsen foregar i
tiden inledningsberéttelsen. Anledningen till
den kronologiska omkastningen syns tydlig.
Den andra berattelsen innehaller en episod
ur Erik Utbulis lif, som star i knappt samman-
hang med helheten och som utan nagra af
forfattarinnan vl |akttagna moment knappt
varit vérd ett stOrre intresse. Inte ens nu
berattigar den helt skildringens alltfor upp-
rorda tonfall.  Det &r historien om Erik Ut-
bults karlek till en ung dodsdémd sjukling,
och det ar framfor allt den unga sjuka flic-
kans, Mirjams lifshistoria.  Nar Erik Utbult
och hon motas, ar han redan en bunden man,
och hon har medvetandet, att karleken som
maka och mor efter hvilken hon langtar som
lifvets enda mening och dess fullandning for
henne &r liktydig med ddden.

Forfattarinnan vill nu skildra, hur predesti-
nationens makt kastar dessa tvenne manni-
skor i hvarandras armar, hur den forsta blic-
ken blir det oaterkalleligen afg6rande. Or-
den aro oOfverflédiga och anvandas ofver
hufvud endast pa ett langre framskridet sta-
dium, som afven efter modern uppfattning
nds ofverraskande hastigt. ~ Den stora och
“heliga” kérleken framstar i allt detta knap-
past ofverbevisande atminstone for en skep-
tisk lasare, om &n den ansprakslosare natur-
nodvandlgheten inte betviflas.

Vore detta hela innehdllet i den nya bo-
kens kérlekshistoria, kunde vi ha anledning
att k&nna oss forbryllade och kanske be-
svikna ofver forfattarinnans utvecklmg, hon
som i sin forsta bok log ett s& svarmodigt
och underfundigt 16je Gfver de manskliga
bldndverk hon redan tycktes ha genomska-
dat. Men det finns mera. Forfattarinnan har
inte heller har glomt det sanklod, som nar de
djupaste djupen. Hon ger oss skildringen af
Mirjams vaknande medvetande under sjalfva
karleksnatten om ensamhetens verklighet
och outplanllghet ”Den ensamhet hon lang-
tat sa mycket ur, att hon kopt sig fri fran
den kanske med sitt lif” den har eftertradts
af en ny — “ensamheten i dens famn, hon
alskat hogre an sig sjalf — den ohjalpllga
afskildhet, hvilken Iag i, att hon dock maste
ga ur tillvaron ensam.”

Och efter detta uppvaknande kdmpar Mir-
jam sin modiga kamp i ensamheten, kdmpar
forst i fortviflan for lifvet och mot forintelsen
och vinner segern i sin stilla, klara resigna-
tion, inte langre krafvande sitt eget, endast

sitt ansvar, sin del i alltet, medvetandet att
vara en liten lank i manskllghetens kedja
framat.

Men inte ens detta ar slutet. Barnet for
hvilket modern med gladje ger sitt lif dor,
nér det fodes. “Dar skoterskan holl upp det
i luften liknade det en underligt gatfull och
urdldrig liten afgudabild. Ett ljus fladdrade
till bredvid det och reflekterades bldnkande
| dess stora, svarta, odandligt tomma och visa
ogon utan blick. Dess sma bla lappar voro
latt skilda — det sag ut som om det log at
sin egen gata — ett allvarligt och stenhardt
16je.”

JOch den déende modern ser pa det doda
barnef, ser lange och hemlighetsfullt liksom
glantade hon pa dorren till ett nytt medve-
tande, l&mnande bakom sig det gamla med
dess tankars tranga och irrande kretsgang,
dess andamalssokande, som snart skall for-
svinna, och hon stammar sina sista ord —
"Det 4r s& stort — for stort att forstd — vi
maste tala det.”

| bokens forsta berattelse ater ar Erik Ut-
bult den ensamme mannen, som ett 6gon-
blick ser tillbaka pa sin karlek men ater
glommer den, liksom allt det, som ej tillhor
det vasentllga som &r att na till djupet af sig
sjélf, att wveta, det dnnu ingen har vetat,
hvad han &r. Erik Utbult tillhér en gam-
mal sjomansslaki hos hvilken det oédndliga
hafvet i hvarje nytt slaktled sjungit in den
langtan, som foérst hos honom blifvit klart
medveten efter att gripa meningen, sin och
det helas, om den finns och s& som den ma-
ste finnas. Det &r hafvet i storm och lugn,
som for Erik Utbult & den gudomliga uppen-
barelseboken. 1 en hemlighetsfull forening
med dess sjal nér han narmast aningen af
gatans l6sning, ryckes fran sin egen person-
liga tillvaro ut i alltet, p& ett omrade, dér de
sma och nodvandlga betingelserna for det
normala manniskolifvet utplanas med dess
lilla sorg och glédje, dess vrede och dess
fruktan.  Han marker sjalf med undran, att
han &r utom gréanserna for allt detta, d& det
lilla  personliga  lifvet med sina vedertagna
bruk staller sina kraf pa honom. Vid hans
sida lefver en kvinna, hans hustru, som har
blifvit for honom en frammande. En dag far
han veta af hennes egen mun, att hon bedra-
git honom. Skakande af skrédck och h&dmnd-
begar ropar hon till honom, att lotsen Olaus
Vik &r hennes é&lskare, att han inte varit den
ende... Detta skall val vacka honom ur hans
stenhérda lugn, tdnker hon. Men Erik Ut-
bult hor allt som langt bortifran, finner intet
att saga annat an ett tafatt ord till trost till
den gratande kvinnan. “Allt hvad han
kénde var ett vemodigt medlidande med den
stackars lilla _kvinnan, som gatt déar midt i
oandligheten sa omkapslad af sin egen lilla
hérfva, att hon aldrig lefvat, fastdn hon trott,
att hon gjort det.” | natten, som féljer, seg-
lar Erik Utbult i tjanstens arende ensam med
Olaus Vik i lotsbaten.  Det &r knappt den
gangen en af de tusen bragderna i envig med
doden han kampat. Ty Erik Utbult vagade
och lyckades, dar andra sago en saker un-
dergdng att besegra iillintetgoraren, som
han sjalf ej fruktade, och manniskorna an-
sago honom darfor galen Men denna natt
gar baten under, 6fverseglad af en hemvan-
dande fiskeflotta, och Erik Utbult och Vik
k&mpa i vattnet och nattmérkret for sina i,
Nej, Erik Utbult kampar inte, leende, halft
medvetslos, blédande ur ett sar | hufvudet
vaggar han kring pa sin lifboj, andtligen “sa
ett med alltet, att han var intet” — tills en
liten manniskas nodrop vid hans sida ett

ogonblick tvingar honom tillbaka till det som °

inte langre for honom ar verklighef, och med
en sista anstrangning krénger han sig ur lif-

270 —

bojen och lyfter Vik in i den.
ut armarna mot befrielsen...

Jag vet knappt, om Anna Lenah Elgstréms
debutarbete gick under bendmningen ”lof-
vande”.  Forfattarinnan hor visserligen till
den alderskategori, som mojliggér anvan-
dandet af ett dylikt uttryck, men hennes for-
sta bok hade en mognad, som afvéarjde den
sedvanliga och faderliga recensentvalsignel-
sen infor en lyckad debut. Det synes mig
emellertid, att hufvuddelen af hennes nya
bok vittnar om framsteg. Stilen &r Kklarare
och fastare. ~ Ordvalet frapperar ofta ge-
nom en lyhord takt for sprékvélljud och for
uttrycksmedlets samklang med den inre me-
ningen. Af synnerlig fortjanst i detta afse-
ende aro de suggererande hafsskildringarna.

Som lifs- eller dodsforkunnare, de bada
begreppen sammansmalta hos Anna Lenah
Elgsirém, har hon ocksa sedan sist tagit be-
slutsamma steg framat. Hon vistas i ett
gransomrade med fortunnad luft, som inte
tycks tillata ett vidare framtrangande Foten
stapplar och hufvudet svindlar.” Men pa det
omradet tycks Anna Lenah Elgstrom ha fun-
nit sin ratta lifsluft. Om jag skulle 6nska
henne négot for framtiden, vore det att upp-
tacka, att inte bara pa de hégsta bergstop-
parna och i de djupaste vagdalarna finns
det Klar evighetsluft att andas, och sjalarna
ha sin storhet inte endast i paroxysmen. Jor-
den har ocksa leende slatter och "hvardags-
manskligheten” bjuder pa stillsamma dad.
Att barlagga och forklara evighetsskénhe-
ten i allt detta ar ocksa etf diktardad vardt
mdodan.

Forfattaren till Abrahams offer har
utsdndt en ny indignationsskrift mot kriget
under fiteln Lognerna. Gustaf Jan-
sons senaste bok har hela aktualitetens in-
tresse.  Den utgores af en serie skildringar
fran det pagaende italiensk-turkiska kriget.
Forfattaren tecknar med sékert handgrepp
typer och handelser. Lasarens intresse hal-
les spandt fran borjan till slut. Bokens man-
niskostoff &r olikartadt: italienska bevéringar,
officerare och vetenskapsmén, europeiskt
tranade turkar, Okenaraber och anarkister.
Det ar ett drama med en oafbruten foljd af
handlingar. Méanniskor och héndelser strom-
ma eller hvirfla fram genom boken och till
ackompanjemang ljuder med korta mellan-
rum bosskott och kanondunder i hvilket
blandas sarades och ddendes jammerskrin.
Bland bokens ansikten skymtar kanske
langst i lasarens minne den fromme araben
Hamza, som dodas bland sina nedhuggna
palmtrédd, beduinhofdingen Djafar, som [&r
af kriget och europeernas ondska och gom-
mer lardomen till harndst — en dyster pro-
fetia om den dag, da Europas forverkade har-
skarmakf ofver jorden skall krossas — de
manga namnl6sa, som bléda och dé utan att
finna ett ord till anklagelse, men som fa en
rost i den unge italienske larde, hvilken gatt
ut som frivillig i kriget och sarad till dods af
en landsmans vilsegangna kula infor doden
skriker ut sanningen, som han grubblande
med medmanniskors blod pa sina hander
funnit: Kriget, det ar lognen, l6gnen, "ty
manniskan ar ingen tiger. God och rattra-
dig vill hon vara. Folken skola véackas ur
sin forblindelse.  Om ocksa morkret annu
hvilar tungt ofver jorden, nalkas dagbréck-
ningen...”

Odet vill, att jag efter denna bok for Iduns
lasarinnor framlagger ett skonlitterért debut-
arbete af en svensk Igjtnant Folke Ru-
delius. Boken heter \VVarja och sol-
fjader. Amnessfaren passar enligt all tra-
dition for en krigares penna, och forfattaren
har behandlat det med smak. Dessa sma
rokokoskildringar omfattande ett knappt

S& breder han



halfsekd fran forra arhundradefs borjan ut-
visa en god kannedom om datidens yttre
apparat af dekorationer och &fven en fin-
kanslig, om &n nagot tunn uppfattning af de
agerande personernas inre stdmningsmotiv
med den tidsenliga sprodheten i kansla, lifs-
skepticismen och den berdmvérdt praktiska
anpassningsformagan, som gor alla kanslo-
konflikter uthardliga och ofvergaende. In-
gen af bokens personnager har formagan,
forefinnes ens viljan, att gora ett intryck af
varaktigt djup pa sina medmanniskor eller
pa lasaren, men alla ha de fortjansten att
passa utmadrkt i miljon, antingen denna for-
flyttas till Campementsplatsen vid Asperyd i
Smaland anno 1799 eller till 1830-talets
Stockholm. Folke Rudelius' debut &r
agnad att vacka intresse och férvantningar
for framtiden.  Novellerna utkomma i en
synnerligt lacker utstyrsel fran Hugo Gebers
forlag.
: GERTRUD ALMQVIST.

“Femtio ar vid teatern.“

HALIAS TEMPELTJANARE ARO

i_ménga fall ovanligt lefnads-

friska langt in pa alderdomen.

Teaterlifvet ar icke enbart

uppslitande, det konserverar

ocksa vare arbetets spanning och pu-

bliks och kritiks valvilligt utdelade rosor och
tornen.

En i sitt kall trogen teaterménniska ar nu-
varande regissoren vid Sodra teatern, den i
vida kretsar populare direktor August War-
berg, som den 5 ndstkommande maj fyller
70 ar.

Det fanns en tid i Stockholms teaterhisto-

ria — pa 80-talet, skulle jag tro —
dd hans namn och artistskap stodo i
ndra sammanhang med hufvudstadens
dd gladaste scen, Mindre teatern, pa
folkspraket kallad “Hammerska ladan”.
Dar forde August Warberg  direkto-

rens spira och var pd samma gang en upp-
buren skadespelare pa operettens och lust-
spelets omraden; vid sin sida hade han ett
sallskap af idel goda férmagor, hvaribland
fanns ett antal vackra aktriser, som med sin
fagring gjorde den ansprakslosa “ladan”
namnkunnig ofver allt Sveriges land.

Ett halfsekel-léngt arbete i Thalias tjénst
samlar naturligtvis at sin utofvare ett stort
kapital af erfarenheter och minnen, och Au-
gust Warberg har under sin skiftande teater-
bana icke blifvit lottlés pa upplefvelser.

Dessa har han haft den goda idén att ned-
skrifva och sammanfdra i en prydlig volym,
som utkommer till hans 70-arsdag under ti-
teln "50 ar vid teatern. Personer och héan-
delser tecknade ur minnet”,

Boken utgér med sina manga anekdotiska
smadrag ur skadespelarlifvet ett ratt intres-
sant bidrag till var teaterhistoria, hvarjamte
de manga artistporiratt, som pryda arbetet,
ytterligare Oka publikationens varde.

Med ben&get medgifvande aro vi i tillfalle
att har meddela ett kapitel ur boken, skil-
drande bl. a. August Warbergs forsta upp-
tradande i Stockholm, sedan han forut gjort
sina artistiska larospan under en ganska
vidlyftig landsortsturné i borjan af 60-talet.

Vi lamna alltsd forfattaren ordet.

P& nyaret spred sig ett rykte, att direktér Roos
traffat uppgorelse att vi skulle spela i Stockholm
under sommarmanaderna. .

Var fortjusning var sfor. Tank, att fa upptrada i
hufvudsiaden. Att det skulle bli i den gamla gula
ladan pa Djurgarden — den gamla teaterbyggnad,
som fanns fore den nuvarande, och som pa sin
tid uppforts af en bland de forndmsta konstna-
rerna vid Gustaf Ill:s teater: Abraham Isaksson

AUGUST WARBERG.
A. Blomberg foto.

de Broen — minskade icke var gladje. Tvértom.
Olof Ulrik Torsslow, Pierre och Fredrik Deland,
fru och herr Knut Almléf m. fl. hade ju upptréadt
pa denna scen, och da var def forvisso en heder
for oss att fa betrdda samma tiljor.

For mi%, sarskildt, var det en stor gladje att fa
komma till Stockholm, emedan den "morkdgda”,
som jag varit kamrat med hos Michal, hade an-
stallning hos direktér Albert Ahman och skulle
spela pa Humlegardsieaiern.

| slutet af maj borjade véar Stockholmssejour,
och det under mycket goda férhallanden. Direk-
tor Roos hade fatt flera glada pjaser — de be-
hofde icke vara skabrosa den tiden, for att ”sla
an”; publiken nojde sig blott den fick skratta.
“Herrskap och tjanstefolk”, lustspel med sang i 3
akter, bearbetning fran franskan af Ludv. Joseph-
son, gafs nagra och trettio ganger med ofantligt
bifall.” Det var mycket den liden. Vidare gafvos
"Ett skargérdséfv_entyr”, lustspel med sang i 2
akter af Z. Topelius,” "Molincharts grannar”,” lust-
spel i 3 akter, "Ulla ska’ Ba bal” af J. L. Heiber
samt “Gubben i bergsbygden”, med musik a
Dalayrac. Det stycke, som gafs mest och ronte
storsta bifallet, var ”Hin Ondes niecer”, fantasi-
lustspel med sdng och dans i 3 akter, ofversati-
nlng och bearbetning af Ludv. Josephson fran
tyska originalet ”500,000 Teufel”.

| héndelse man, under det detta stycke intfva-
des, tog sig en liten promenad in i Djurgérdssta-
dens grander, kunde man dar traffa_fru Fornell
och hr Berndt sittande Iga nagon brédstapel for
att studera "honans och tuppens gang pa sop-
backen”. De skulle ndmligen upptrada i “Hi
Ondes_nicéer” som tupp och hona — alltsd ett
slags foregangare till “Chaniecler”, som 46 ar se-
nare skulle ga ofver tiljorna i Paris och en del
andra stader.

Med denna pjés afslutades den lyckliga Djur-
gardssejouren. ~ Det var denna gamla “ladas”
sista ar. .

Samma sommar spelade Albert Ahman pa te-
atern i vastra delen af K. Humlegarden i Stock-
holm.' Denna teater, uppford genom kallarmés-
taren C. Norbg(rjgs forsorg, invigdes den 23 maj
1851 af fre skadespelare vid davarande Mindre
teatern, sedermera K. Dramatiska teatern i Stock-
holm, Georg Norrby, Gustaf Kinmansson och Lud-
vig Zefferholm. “Sedan spelades dar af Edvard
Sfjernstrém, och 1853 6fvertogs teatern af Oscar
Andersson. | Humlegarden hade redan férut fun-
nits en teater, som var inredd i den gamla sd kal-
lade Rotundan, och hvarom man kan fa l6sa i Jo-
han Flodmarks utmérkta arbete: ”Sienborgska
skédebanorna”. .

Direktor Ahmans séllskap var mycket framsta-
ende. Rudolf Forssberg — ”landsortens N. V.
Almléf” — var en bland dess medlemmar. Fred-
rik Brandt, med sin utmarkta figur och sitt vackra
ansikte, var en préktig forste élskare.

Men sadana missé ningar, som han gjorde sig
skyldig till, far man dessbéttre icke héra numera.
En gang i "Fursten och borgardottern”, skadespel
i 5 akter af Hersch, dar han spelade Fursten (bor-
gardotfern Anna-Lisa spelades af Lotten Magnus-
son! tog han, som rollen foreskref, Anna-Lisa pa
sitt kna, men da han sa skulle sdga: "Flicka,
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flicka, hvar har dina vackra roda kinder tagit va-
gen?” — hon skulle ndmligen upptréada blek och
affallen — drog han, till publikens stora munter-
het, i stallet till med: ”Flicka, flicka, hvar har dina
vackra roda ©gon tagit vagen?” | samma pjas
forekommer, att fursten Gppnar ett fonster och
visar Anna-Lisa sina soldater samt sager: "Ar
det inte raska gossar?” Brandt hade_emellertid
kommit af sig och yttrade i stallet: "Ar det inte
rusklﬁa gossar?” — hvarmed han naturligtvis
framkallade en glad stdmning. —

Den lille, men naggande gode komikern lulle
lungdahl och den méngtfresfande Herman Martins-
son tillhorde afven sallskapet. Om den senare
kunde man néstan skrifva en liten roman, ty hans
lif tillhor sannerligen ej de alldagliga. Rati myc-
ken begafning och " ett fordelaktigt utseende
gjorde honom sérdeles lamplig for scenen. —

Martinsson foddes i Stockholm den 5 april 1834.
Fadern var sjokapten. Elev vid Kungl. teatern
1849, var han forst engagerad hos Pierre Deland,
vidare hos Edv. Sijernsirom vid d. v. Mindre te-
atern i Stockholm 1857—58 samt sedan hos Os-
car Andersson och Albert Ahman. Aren 1866—70
hade han eget sallskap. Och slutligen var han
anstalld vid Svenska teatern i Helsingfors 1872—
1878.  Dessutom upptradde han som forfattare
och ofversattare for scenen.  Bland_hans roller
ma namnas: Tartuffe, Onkel Sam, Michel Perrin,
Arnolphe i ”Fruntimmersskolan”, Jean Valjean |
”Samhallets olycksbarn” m. fl.

Under det Martinsson varoen%agergd hos Ed-
vard Stjernsirém uppfordes ar 1858 nagra ganger
”Ingomar, skogens son”, dramatisk dikt i 5 akter
af F. Halm ("Der Son der Wildniss”!, 6fversatt af
O. U. Torsslow. | detta stycke spelade M. en
iectosag, kladd i bruna frikder, brun troja, san-
daler, fjadrar p& hufvudet och djurhud ofver ax-
larne, som det hofves en vildmarkens son. Hvad
nu anledningen var, har jag aldrig fatt mig be-
kant, men en afton sPranﬂ: M., kostymerad pa
namnda satt, ut pa Karl XlIFs torg samt vidare
ned till Norrstrém, till den plats, dar pumparne forr
sfodo och dar Saltsjébadsfarjan nu lagger till, och
kastade sig i den dar ratt grunda Strommen. En
ofantlig massa manniskor samlades forstds i hast
och borjade skrika om hvarandra. En del, som
ej sett nar han kastade sig i, trodde att det var en
utter eller ndgot annat djur, som plumsade darute.
Ty att det var en ménniska kunde de aldrig tédnka
sig. Emellertid rodde nagra karlar ut och tiskade
upp honom i en af de stora hafvar, som anvandes
till norsfangst.

Antagligen hade det kalla vattnet afkylt det
hetsiga blodet, ty det hordes aldrig af att han
upprepade forsoket.

Sedan M. lamnat scenen 1878, lar han ndgra ar
varit bosatt i Irland. DA han 1884 aterkom till
Stockholm gick han in i Fralsningsarmén, dar he”
snart befordrades till stabskapten och adjutant.
Sedan redigerade han arméns tidningar samt
lamnade &fven bidrag till Stockholms Missionsblad
och andra pietistiska tidningar. Han afled i S6-
dertélje den 15 juli 1901.

Bland damerna vid sallskapet erinrar jafgt
mamsellerna Hilda Andersson, sedermera gi

den utmérkte fl6jiisten Sauvlet, Alfrida Hammar-
strand, sedermera gift med finnen Cramer, och
ffedvig_ Harling, som 1870 ingick &ktenskap med
operasangaren och slutligen direktoren for K.
Operan Anders Willman.

mig
med

Forfattaren afslutar sin bok med foljande
rader:

lag Rade, da detta skrefs, borjat nirma mig
mina 70 ar, och forut, i september, hade jag kun-
nat fira mitt 50-ars-jubileum vid teatern, daraf i
23 &r, i olika repriser, vid ”Sodran”, de senaste
16 aren som denna teaters regissor och scenin-
struktér.  Jag trifs daruppe pa den hemtrefliga
teatern med den ljusa scenen, déar man ej vid re-
Eetltloner, liksom pa de flesta andra teatrar, be-
ofver konstgjord belysning, utan kan néja sig
med det fulla dagsljus, som strommar in fran sju
hogt beldgna fonster. Lifvet i kamratkretsen,
med souschefen i spetsen, ar det allra basta —
ndgot som matte folja med den teatern.

| 46 &r har jag varit lyckligt gift, och “ar for-
nojd med Lotten min”." Vi ha' snalla barn, som
aldrig gjort oss nagon sorg. Jag har ront mycken
vénskap — ej en sadan som “fods vid en brors-
skal och dor vid ett ficklan”, utan verklig, varak-
tig — och darfor tycker jag att Gud ar god, och
instdimmer af hela mitt hjarta i den forndjsamme
Sandhamnsskaldens ord:

"Far jag lefva lite till,
tackar jag 6dmjukast”.
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Hafre-
Grp

Hafre
MIOI

Gif barn den basta néaring och de vaxa
app till friska méanniskor.

Gif Vuxna den béasta naring och de
forbli friska till sena &lderdomen.

Middag: Kéttbullar med pressad po-
tatig; ra.barberkram med mjolk.
LORDAG. Frukost: Smorgasbord ;
annbicf med potatis; mjolk; kaffe el-
er te. Mid dag: Salt lax med stufvad

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

potatis; mannagrynsvalling.
Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo- .
derskurs i Stockholm. RECEPT.
Farserade agg Il (f. 6 pers.).

FORSLAG TILL MATORDNING FOR 3

agg.

VECKAN 28 APRIL—4 MAJ 1912. Kggttf s: 1 hg. benfritt oxkott,
1/2 hg. benfrltt kalikott, 30 gr. spack
Smorgasbord; 1 &ggula, 1 msk. stotta skorpor, 1
fransk omelett med champinjoner; tsk. salt, hvitpoppar, 1 tsk. fint hac-
mjolk; kaffe eller te med ihafrekéx. kad s?/Itlok 4 msk. grédde.
Middag: Kejsarsoppa, kokt makrill  Til panering: 1 &agg, 1 kkp.
med kaprissds” och potatis; spackad stotta skorpor.
svinkarre med ryska arter; apelsmkom— Till kanin% V2 kg. flottyr.
pott, med vispad gradde. Beredning: Aggen kokas 5 min.,

MANDAG. Frukost: Smoérgéshord; afkylas i kallt vatten och skalas. Kot-
»p¥ i panna» med rddbetor; mjolk; tet torkas med en duk, urvriden i hett

fe eller te. Middag: Kalffrikassé vatten, skares tillika med spacket i
Il_med potatis; saftsoppa med skorpor. bitar och diifves 5 ggr. genom Kkott-

TISDAG. Frukost: Smorgasbord; kvarn. Det stotes darefter med trastot
brackt skinka med férlorade &gg; tills farsen blir smidig och jamn. Agg-
mjolk; kaffe eller te. Middag: Pen- gulorna vispas val med gradden och
sionatpuré med ostsmorgdsar; krom- Inarbetas matskedsvis i farsen tillika
gadda med smor, pepparrot och pota- med skorporna, kryddorna och syltlo-
tis. ken. Féarsen afsmakas noga.

ONSDAG. Frukost: De skalade dggen bekladas med kott-

SONDAG. Frukost:

Smor asbord

fiskstufning i snéckor srester Tén tis: farsen, rullas i stotta skorpor, darefter
dag); mjolk; kaffe eller te. Mid- i det uppvispade &gget och sa ater i
dag: jomansbiff;  katrinplommon- stotta skorpor, Farsen tillplattas i bada

kompott med vispad gradde.
TORSDAG. Frukost: Smorga,shord;
farserade &gg Il med gronsalad; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Arter med
flask ; syltpannkaka.

FREDAG. Frukost: Smérgasbord;

plattar med sylt; mjoélk; kaffe eller te>.
Schwelze r+

foUV*
1 Siden.

fy Begar prof pd véra nyheter foér varen och som-
maren till" kladningar och blusar: Foulards, Voile,
Crépe de Chine, Rayés, Eolienne, Mousseline 120
cm. bredt, fran 95 ore metern, i svart, hvitt, enfargadt och
kulort, afvensom broderade’ blusar och kladningar i
batist, ylle, larft och siden.

Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt till
privatpersoner porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzern S 4 (Schweiz).

Sldentygs-Export. — Kungl. Hoilev.

andar och far ligga 1 tim. for att
hardna. Flot ren upphettas och dggen
kokas dari, tills de aro vackert bruna.
Upplaggas pa grapapper, sa att flotty-
ren far afrinna. De skaras midt itu
tvars ofver och en persiljekvist stic-
kes ned som grepe. De garneras med

salad och serveras med gronsalad i
skarpsas eller med majonnas som fru-
kostratt.

Kromgadda (f. 6 pers.). 1 géadda
pa 1V2 k 1IV2 msk. attika, 3 tsk.
salt (15 gr% vatten, 7 gr. groft salt till
hvarje liter vatten.

Berednlng Flsken fjallas ej, ren-
sas, och néar den gniden med saltet
sammanbindes den pa s satt, att man
sticker en nal med ett snore igenom
hufvud  och stjart; fisken |fgger da
bodjd vid serveringen och daraf hamnet
kromgadda.

Den kokas med lefvern.; néar fenorna
latt lossna, ar den fardlg upplagges
pa fiskfat med sil eller pa bruten ser-
vett, garneras med persilja samt den
skurna lefvern och serveras med smalt
smor och rifven pepparrot samt potatis.

V2 msk.
(40 gr.),
1 del.

Kaprissas (f 6 pers.).
smor (30 gr.), 4 msk. mjol
5. del. flskspad eller buljong,
tjock gradde, 2 msk. hackad kapris,
1—2 msk. Kkapriséattika, salt, .socker,
hvitpeppar, 1—2 aggulor, (V2 msk.
kallt smor [10 g

Beredning: Smor och mjol frasas
2 min., fiskspadet och gradden spadas
pa och sé&sen far ett u pkok, afsmakas
med kryddorna och afredes med den
uppvispade &ggulan. Om s& ©nskas,
tllsattes sist det kalla smoret. Ser-
veras hufvudsakligen till fisk, men &f-
ven till kokt kalf- eller Iammbrmga

Pannbiff (f. 6 pers.). 750 gr. ben-
fritt innanlar, 2 tsk. salt (10 gr) 172
tsk. hvitpeppar, 4 msk. smor H
2—3 rodlokar eller 1 stor portug o]
1—2 del. buljong.

Beredning: Kottet torkas med en
duk, urvriden i hett vatten, skéares i
bitar och drifves 2 ggr. genom ikott-
kvarn. Af farsen formas tunna eller
tjocka biffar, beroende pa hvars och tens
smak, hvilka ofverhackas med en knif,
jamnas val i kanterna och bestrés med
en blandning af salt och peppar. L6&-
ken skalas, skéres i skifvor och stekes
forst i en del af smoret samt lagges
upp pa midten af ett varmt serverings-
fat. Stekﬂannan skoljes ur med (hett
vatten och upphettas ofver frisk eld,
s& mycket smor lagges i att det técker
pannans botten, nar det ar smalt.
Da smoret ar brunt ilaggas biffarna
och stekas omkr. 2 min. pa hvarje sida
eller tills de &ro vackert bruna. De
Ia gas upp i krans omkring l6ken och

erhallas antingen med brynt smor
eIIer ock vispas  stekpannan  ur med
buljongen och sdsen halles o6fver bif-
farna.

Kalffrikassé 11 (f. 6 pers.). I\V2
—2 Kkg. godkalfbringa, V2 lit. vatten.
2 msk. salt (30 gr.), 10 hwtpepparkom
2 moroétter, 5 persiljestjalkar, 1 lager-

ad,

Sa&s: 2 msk. smor (40 gr.), 5 msk.
mjol (50 gr.), 6 del. af spadet, salt,
hvitpeppar, 2 msk. finhackad persilja.

Beredning: Bringan torkas med en
dnk, wurvriden i hett vatten, hugges
i jamna, vackra bitar, hvilka sattas

i s& mycket kokande vatten, att
det star jarns med Kkottet; skummas
val och kryddorna, de ansade morot-
terna och de skoljda persiljestjalkarna
laggas i. Kottet far darefter sakta koka
med tatt slutet lock, tills det & mort,
eller omkr. V2 tim.

Spadet silas, skummas val, smoér och
mjol  frasas 2 min., spadet tillsattes
och sésen far koka 5 min., hvarefter

den afsmakas med kryddorna och den
hackade persiljan. S&sen halles o6fver
kottet, som serveras med kokt potatis.

Katrinplommonkompott (f. 6
pers.). 4 hg. fina katrinplommon (om-
kring 36 st.), V2 Kt 3 msk.
socker (45 qgr.).

Berednmg Plommonen skéljas yt-
terst val i flera ljumma vatten och fa
ligga i kallt vatten 6fver natten. Vatt-
net afhalles och kokas upp med sockret,

lommonen ilaggas och fa koka med

ock, tills de aro mjuka och utsvallda,

eller omkr. 10 min.  De laggas i kom-
pottskal, och lagen kokas, tills den
ar simmig, eller afredes med 1 tsk.
(5 gr.) potatismjol och halles o6fver
plommonen. Serveras kall med vispad
gradde.

.vatten,

Fran sk omelett med cham-
pmJoner (f. 3 pers.). 5 hela é&gg,
?ula salt, hvitpeppar

pannan: V2

(30 g) ] .

Till fyllning:' 8 champinjoner,
IVz msk. smor (30 gr.), V2 msk. mjol

(a;r) 2 msk. champinjonspad, 3 msk.
gra salt hvitpeppar.

Bered mng Champinjonerna skaras
i skifvor och frésas i smoret, tills det
ar klart. Mjolet frases darefter med
smoret 2 min., champinjonspadet samt
gradden tillsittas och sasen far koka
5 min. Svampen légges i, stufningen
far ett uppkok och afsmakas. Aggen
och aggulan Iagi;h i en spillkum, kryd-
das litet och slas med gaffel, tills de
aro blandade. Omelettpannan upphet-
tas, smoret frases dari, men far ej
bli brunt, &ggen hallas i och roras
hastigt med en bred gaffel, sa att hela
massan blir _jamnt upphettad. Nér
omeletten borjar stanna, stickes med
gaffeln varsamt fram och ater och
pannan skakas, for att omeletten ej
skall fasta vid botten eller bilda ten
hard skorpa. D& omeletten &r stelnad,
formas den med gaffeln och stélles
hastigt ofver elden igen samt uppstjal-
pes pa varmt fat. ~Midt i omeletten
gores en skara, hvilken fylles med
champlnjonstufmngen Om sa onskas,
garneras omeletten med 4 refflade
champinjoner, hvilka stekts i smor.

nisk. smor

Spackad svinkarré (f. 6 pers.
IV2 kg. karré med ben, V2 citron, 2

Dam-Ulster

af prima homespun

34.—.

Alla storlekar !

A.-

B.

NORDISKA KOMPANIET,

Stureplan,

Fin, Hvit och. fraiehe bli
hy och hud, om man alltid tvattar
sig med F. Paulis Ovicula (499
tval, som innehdller de for huden
mest véalgorande hygieniska amnen

och balsamer. Erholl uldmedalj
London 1900 sasom den
toaletfval.

r

Stockholm.

Linneuafnader

fr&n Gestriklands Linnevéfveri, Gefle,
aro erkandt forstklassiga.
Gynna vara ombud!
Katalog mot 20 6res porto.

Gastriklands iiinnevéafveri, GEFLE.

Annonsera i ldun!

DET AR GENOM SIN STORA DRYGHET
och de rika néringsdmnenas
inbordes forhallande som

Van Houtens Cacao

blifver:
bast och

D

A
EKSTROMS
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ORIBRO Ktn-TEKN-FABRIK-

Akta Goteburgs-
Knackebrdd.,

Hygienkontrollant:
Dif G. Hjort
al Ornfis.

Tel.: 11 & 929.

2i AcAsSiszs

XJmerJAanska
astjaulver.

Brygt — "Billigt
— Verkningsfullt

morgon nybakadt
lika fort som kaffet
kokar. (Se harom i hvarje
burk innesluten bruksanvis-
ning.) Séljes ofverallt.

- oscar JsAcnsr/v. Goteborg e »

Hvar Je
hvetebrd

Valsmakande och darfor
utan tillsatser latt intagligt afven af
barn ar Vasens (f. d. Nordstjernans)
jarnpreparat “Ferrol*, organiskt latt-
smalt preparat. 0.97 % jarn. Pa

> alla apotek till 2 kr. fl.

bruket
billigast.

RADHP

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt basta inlaggning.
Foi» flnsmakavel

m

i hemmen hander ofta
att brddet blir tnngt
och far s. k. degran-
der. Detta ledsamma
forhéllande nndvikes
om man jamte jasten
tar till hjalp litet

Lagermans Bakpulver
— Tomten. —

Se bruksanvisningen.
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ALLA VALSORTERADE
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tsK. salt. (10 gr.), V2 tsk. hvitpeppar,

Va tsk. ingeféra, 1 hg. katrinplommon,

3 del. vatten.
Till stekning: 2 msk. smoér (40
V2 Ut. kokande vatten, 1/2 tsk,

?gst k)ottextrakt 4 gr.), Va2 tsk. salt

r.).

Beredning: Det mesta fettet ska-
res forsiktigt  bort frdn karrén och
benet lossas till halften med en spet-
sig knif. Den torkas med en duk, ur-
vriden 1, hett vatten, bultas l&att med
fuktig klubba och gnldes val med ci-
tronen. Karrén ingnides déarefter med
en blandning af salt, hvitpeppar och
ingefara.

Katrinplommonen skéljas val i ljumt
vatten, forvallas 3 min. i 3 del. vatten
spadet anvandes till spadning af steken.
Plommonen urkamas, skéras langs ef-
ter i tvd delar, och darmed spackas
karrén i tata, jamna rader, hvarefter
den bindes med fint segelgarn forut
doppadt i kokande vatten. Smoret bry-
nes i en stekgryta, karrén lagges i med
kottsidan ned och brynes val pa alla
sidor. Den spéades forst med det heta
plommonspadet och dérefter med vatt-
net tillsatt med kottextrakt och salt.
Karrén far sakta steka med tatt slutet
lock tills den &ar mor eller omkr 21/2
tim,., hvarunder den o&ses Ofver omkr
hvar 10:de minut. Den skéres och u
Iagges pa benet, sd att den ser

Iagges pa varmt fat och garneras

hg. kokta katrinplommon och

perS|IJa eller salad. Serveras med brynt

potatis och ryska arter samt med den

silade och skummade kottskyn, tillsatt

med soja och kryddor eller ock med af-
redd sas.

Karrén kan spackas med 1 hg. spack
i stallet fér med plommon och spades
mot slutet af stekninegn med 2 dcl-
gradde, tillsatt med 2 tsk. soja.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING NR 17.
DE MARKVARDIGA NAMNEN.

Under en jarnvédgsresa kommo néagra
herrar, som tagit plats i samma kupé,

i samsprdk med hvarandra. Darunder
framvisade en af dem sitt visitkort,
som bar namnet
S. G. Bargegren

och férklarade att hans namn var ratt
markvardigt. Ty af! de bokstafver som
ingingo i detsamma kunde &fven nam-
net pd hans boningsort bildas.

»Samma egendomliga férhallande &r
det med mitt namn», yttrade en annan
herre, som var bosatt i utlandet. Hans
visitkort bar féljande namn:

Sigfr. Ohl sen.

»Afven jag kan . pavisa nagot lik-
nande», sade en tredje. »De bokstéfver?
som bilda mitt namn,

E. T. Karndaal
beteckna ocks&, fastan i annan ord-
ning, min titel.»

Slutligen visade afven en fjarde herre

sitt visitkort, pa hvilket lastes:
Ragnar D. Eketorn.
»De*tta namn», sade han, »innehéaller

de bokstafver som beteckna min titel,
men dessutom de som gifva namnet
pd den stad, i hvilken jag bor.»

Hvilka &aro dessa herrars titlar och
boningsorter?

Gerland.
Ldsning insédndes, undertecknad med
na.mn och adress, till Red. af Idun
senast den 12 maj 1912. A kuver-

tet bor angifvas pristafling n:r 17.
De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen pétraffas, erhalla foljande pris:
I:sta pris: en forsilfrad béagare teller

ocksd bocker — fritt val — till ett

varde af 10 kronor. béc-

ker till

2:dra pris:
ett belopp af 5 kronor.

— praktisk och teoretisk undervisning i huslig ekonomi —

bérjar sin 22:a termin hosten 1912 i nyinredd tidsenlig lokal,
duschrum, afkladningsrum med sarskildt toalett-

gatan 40. Personhiss,
rum; rymliga kdk och matsalar.

Obs.!
sel.

Klarabergs-

Sarskild undervisning i gas-spisars anvandning och skot-
Prospekt erhallas och anmaélningar mottagas af

ELISABETH OSTMAN, 34 Jakobsbergsgatan, 3 tr.,

Sthim.

Riks Norrmalm 108. Alim. 93 02.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 13.

) QR

Vid den foretagna granskningen af de
insanda losningarna ha de tva. forst
patraffade rat-ta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa (er-
halla de utfasta prisen: FoOrsta
priset: Fr. Mathilda Enander, Fri-
stad. AnNndra priset: Herr Gustav
Lamm, Nasby gard, Naésby.

Afdelningen “Tidsfordrif*

&terfinnes & Modebilagans sista sida.

SVAR
(Fortsi.)

N :r88. En frisk och stark ung man har
manga yrken att valja pad. D& jag
harmed vill stka besvara den fram-
stallda fragan forordar Lg tradgéards-
mastareyrket. Detta ar bade gifvande,
intressant och framfoér allt halsosamt,
det har jag sjalf under ett halft
ars arbete” T tradgard lart kanna. |

TnULE-

erhdlles 16n och dar eleven far deltaga
i alla forekommande arbeten och dar-
for med flit och intresse ratt snart
kan forvarfva sig noddig praktik och
erforderliga kunskaper.

Af hvad jag har sagt framgdr, att jag

Jag minnes &nnu mycket Val denjvarmt vill fororda arbetet i den friska

vardag, da ja
skulle fa i arbetet under
anlande till den herrgard,
ken tradgarden horde.
ut genom fonstret pa vart
rum, ségo vi storre delen af tradgérden
nedanfor. Den sig d& ej sardeles till-
talande ut. Landen hade blifvit son-
derskurna under varsmaltningen, drif-
bankarne voro oordnade, traden och
buskarne voro kala. Men den for-

isommaren,
under hvil-

emensamma

andrade snart utseende. Vi grafde,
krattade och sadde landen med var
mastares hjalp och ledning. Drifban-

karne blefvo ordnade, gangame krat-
tade och traden, buskarne_ ioch gréas-
mattorna utrustades af naturen med
den hérligaste fagring. Sa smaningom
borjade afven det vi satt att skjuta
upp och det blef nu ett stort och
larorikt noje att folja den underbara
naturens arbete. Det var intressant
att se och studera vaxternas lif, att
iakttaga deras olika utvecklingar.
Hela sommaren blef darfor en larorik
studietid. Arbetet kunde ju visserligen
ibland vara strafsamt och besvarligt
och ofta kunde nog rfggen véarka en
smula och kroppen i ofrigt vara trott
nar kvéllen kom, men en sund och
vederkvickande sémn i ratt tid
skankte kroppen nya krafter. Och sa
harligt det var, att i tidiga morgnar
f& vistas och arbeta i det fria.

De kunskaper, som erfordras for att
blifva tradgardsmaéstare, inhamtas for-
tast vid en tradgardsskola (sadana fin-
nes det ratt manga), namnas ma Adels-
nas Tradgardsskola, Atvidaberg, som
ar upprattad under ledning af |rektor
R. Abelin, men for att genomga en
dylik fordras medel. Ett annat satt &r
att borja som elev vid en mindre, val-
skott tradgard, da redan fran borjan

JVi I6per™ slor risk, om Ni €j
da(%ligen anvander F. Paulis Azy-
mol med vdiesuperoxid. Bland alla
munvatten har F. Paulis Azymol
enligt samstdmmande intyg den
angenamaste smaken och den kraf-
tigaste antiseptiska verkan.

I UTBYTE mot medicinsk gym-
nastisk behandling o6nskar gym-
nastiklarare moblerad sommarbostad pa
landet pd minst 2 rum och kok for sig
och sin familj. Svar till »Kapten»
under adr. S.” Gumalii Annonsbyra,

Pianolektioner.

Undertecknad, flerdrig elev _af hr
Rich. Anderson och musiklararinna i

Lmkopm onskar komma i treflig fa-
H andet for att mot fritt vivre
ervisa i pianospelning fr. 20 juni
t|II omkr. 15 aug. Hilma Tersmeden,
Linkoping.

Forstandiga Mad

gifva icke sina barn det skadliga
bonkaffet utan det nyttiga och
halsosamma KATHREINER.

Ett y? [kilopaket kostar 45 Ore.

“Det ar frdga om Eder halsa.“

och den kamrat jag, naturen.

.Skulle ej tradgardsarbetet (?II—
till-

ler annan gren inom Iandtbruket?I
ja

tala framstallaren af fragan, vi

D3 vi blickade darfor framsiga en uppmaning. ,Valj

ett yrke, som forlagger verksamheten
till fandet| D. K.
N :r 89. Den bésta och Imest rikblomman-
de kantvéxt »Blomvén» gérna kan vélja
ar onekligen Tusenskénan (Bellis jpe-
rennis). Den blommar fran tidigt pa
varen hela sommaren och langt in
4 hdsten. Det finns ju andra vackra
antvaxter, men om det skall vara af
de perenna (flerdriga) finns ingen
battre att rekommendera.
Anna H—ml

N:r 90. Eor att i Sverige kunna ingd
civilaktenskap mellan finska medbor-
gare fordras, att personerna i fraga
skola vara skrifna i férsamling i Sve-
rige (t, ex. finska forsamlingen 1 Stock-
holm) samt darifran kunna férete hin-
dersloshetsbetyg for bégge kontrahen-
terna, utvisande att tvanne oklandrade
lysningar gt rum i den svenska for-
samlln?J dar kvinnan &ar skrifven. Med
dessa betyg i handen begifva sig bag-
ge personerna upp till Stockholms
radstufvuratt  samt forhéra sig  dar,

R

CACAO

nar aktenskapet kan fa afslutas. T re-.
gel torde detta f4 ske — om papperen
aro i ordning — redan dagen arpa.
EnL. hvad a% erfarit later en del
kronofogdar 1 Sverige viga pa lysnings-
attester, utfardade i Finland och le-
aliserade af svenskt konsulat darsta-
es. Detta torde dock ej std i full
ofverensstaimmelse med_lagens anda och '
mening och har ocksd af Stockholms
borgmastare varit foremal for anmaélan
till  vederbérande myndlghet

Ruth. T. .
N:r 91. Afrddes véanligast. Jag har
en bekant vaninna, som &nnu inte

fatt fast plats, trots hon ager de ut-
marktaste betyg. Egna er at hushall
i stallet s far ni efter larotiden plats
med ens. Ebon

N:r 92. Det behofs ej att nagon sar- .
skild person staller sig i spetsen for
detta arbete. Att insamla medicinal-
vaxter ar ett latt arbete sedan man
blott vet hvilka véxter som skola in-
samlas och hur de skola beredas. Kan
inte folkskollararen i den trakt dar ni
bor stalla sig i spetsen, da Aarbetet
ju gores om sommaren?

Faster.
— .Svenska medicinalvéxtféreningcrL,
adress apoteket Leoparden, Stock-

holm, Va, lamnar upplysning om hvilka
apoteksvaxter, som lona sig att in-
samlas och huru man bor ga tillvaga
vid insamlingen. Medicinalvaxtforenin-
gen lamnar afven anvisning pa afsatt-

crhipeizekE

Broderier

Sandas direkt fran Schweiz tull-
och portofritt till bostaden.

Kladningar
frin Kr

Blusar
19:80. fran Kr. 5.65.

Barnkladningar
fran Kr. 12.50.

Basta Schweizer-broderier pa ba-
tist, voile, ylle och de modernaste
sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-
riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver p& vara sista Schweizer-siden-
tyger afven gratis pd begéran.

Mwizer 8 to.. Linern 110 um%

BIKUPAN,

21 Klarabergsgatan 21,

rekommenderar sin tillverkning
af linneutstyrslar, sval maskin-
som handsydda.

F3w*stfc[assigt arbete.
Finaste matenialiei»,
JVtadLenata ppfser.

Dr. SON/AES

AAenthyavoi,-

Snuwv-Inhalator
anvandes vid akuta

~kroniska
~sjukdomar ¢
a. hals, strupe
h luftror.
'Praktisk och billig!

Erhélles & apotek och
| drogerlaffarer
r Generaldepot:
Kungsgatan 17, Stockholav

En liten fin agentur
erbjudes affarsvana damer och herrar.
Forsaljning endast_till handlande. God

provision. ~ Svar till »Generalagentur»,
Sundsvall p. r.
Kombinerad

Bosattnings-  och
Lifforsakring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
och upplysningar

erhallas gratis och
franko.

U Mia Kipalil.

Stockholm.



Privata _Hogre Lérarinne-

Seminarium

| Stockholm,

Riddaregatan 23.

En lagre,
mellersta klasser samt for hemmen.
lagre kompetens.

En hogre kurs, afsedd for fackutbildning.
betyg frén lagre kursen jamte vitsord om undervisningsverksamhet.

tvaarig kurs, som utbildar lararinnor for skolans lagre och

Afgéngsexamen darifrdn medfor s. k.

Intradesfordringar: afgéngs-
Af-

gangsexamen fran denna kurs medfér s. k. hogre kompetens.
Narmare upplysningar lamnas af laroverkets forestdndarinna, froken

Sofi Anderson; mottagn. onsd. och 16rd. kl.

nariet bora vara inlamnade fore den

1—2. Ansokningar till semi-
11 juni.

STYRELSEN.
Prenumerera pa ldun

1912 ars
KMTMUOG

Linneblusar, Klad-

ningar o. Hvitbrodyr
utkommen.

Séndes gratis ocli franko.
Forsaljning direkt till privat-
personer. ~ Agenter antagas

mot hég provision.

Sv. Konstvafnadsafféren, Bjdrmiunda-

Orebro Husmoderskola

som. erh. guldmedalj foér soémn.
och konserv, bérjar sin 12:e kurs d.
22 aug. 1912. Prospekt gm. Fru Alfh.
Rystedt.

SVENSKA KUROR TFGRENINSEN.

Brunns- och Badanstalt.
AdOIbeerg' 1 Juni—31 Augusti. In-
landsnatur, barr- och 16fskog. Billiga lef-
nadskostnader. Likare : Email. Larsson,
Orebro.

Rif3 Vattenkuranstalt. Kneippbad. Skogs-
luft. Enkel och strang Jefnadsordning.
Lékare: Astley Levin, Sthim.

RnrO* “ne*PPbaden. Sommar- och vinter-
< kurort. Alla slags bad, kneippkur,
solbad. Foretradesvis beb.: Gikt, rheuma-
tism, arteTloscleros, nervsjukdomar. L&k.:
W. Bergwall.

Kurort och hafsbad med syd-
gorghOIm landskt oklimat. Utmarkta
bad. Tidsenlig utrustning. Val fungerande
vatten- och kloakledning. Lakare: «7. O,
A. Bergqvist, 38 Linnég., Sthim.
Hafsbad o. Kuranstalt 1 juni—
DdMdUa 1 8ept< Mildtj jamnt klimat, har-
ligt lage, en af vastkustens naturskdnaste
badorter. Lakare: Dr G. Krikortz,
Sjukgymn. E. Granfelt.

Dal rn Hafsbad. Vélk. kur- och rekrea-
alaro tionsort. Naturskont  lage;
halsosamt klimat. Gyttje-, tallbarrs-, kolsy-
rebad etc., sjukg. Lakare: G. Heyman.
Uppl. D. Uthyr.-byrd. B. 21.
. L. Brunn, Versas. Lugnt, stilla,
Djursétra g
lage. Jarnhallor. Val serverade bad. Het-
luft. Omsorgsfull massagebehandling. Bil-
ligt. Lakare: D. Liljeqvist, Uppsala.
Halskuranstalt vid

Fiskebackskil Vastkusten.  Ben,

dammfri hafsluft. Allasorters bad. Massage
ooh sjukgymn. Billiga lefnadskostnader.
Lékare: Nils Tidmark.

PJ"|In53e Sveriges hogst belagna Inltkur-
__ ort i bjorkskogsbaltet. Lamp-
Ilg rekreationspl. Héarlig fjallnatnr, godt
bord, c:a 60 rum. Sasong: juni—ang.
Lakare: B. Budberg, Uppsala.

vid s6dra stambanan.
Beromd  jarnkalla.
Gyttje- 0. medic, bad. Mildt barrskogskli-
mat, hérlig luft. Sjoé. Bost. i brunnspark.
Adr.: Moheda. Lakare: O. F. Nyquiet.

PeRITUMEY B st e
Godt bord. Postadr.: Borred. Bikst. Lak
Dr G. Abrahamson lla—*“/t. Dr K. O.
Tetterqvist, 15/i—lh

|FIn Badanstalt. Sundaste lage i den for-

tjusande Guldkrokenvid Vettem. Utm.

bad. Goda bost. Lé&k.: D:r Erik Teng-

strand. Stblm. For gymn. o. mass. D:r

Bj. Ekberg, Sthim.

HUUptl« Btunnsanst. Halsingborg, vid

Oresund. Badioaktiv, koksalt-

o. jarnkélla. Alla badf. Beumatlsm, mag-

sjukd., skroful. 8kommor. Lakare: D:r
A. Bjorkman, Halsingborg.

JoRartHsaal staters im® fieRs;

ping. Oppen 4 juni— medio af augusti.
Jamkalla med ovanligt hég radio-
aktivitet. Lak.: G. Ericsson, Koping,
ovmactrAUA Hari. lage & Smélandska
,anNaa>KCue hsglandetiskOgrik trakt.
Beromd jamkalla, naturi. radioaktivt
vatten. Alla brukl. badf. Kneippb. Sés.:
borj. 1 juni. Lak: Sigge Wikander, Sthim.

Grennaforssa

I Tltnrrclrilp Fortrafflig rekreationsort,

MUU£StVII8 med val serverade bad.
Apotek. Jamkalla. Nytt  societetshus.
Oppen 1 Juni—1 evt. 15 Sept. Angb -0

jamvéagsst. Lékare;
Medicin:

forfragnm

i< ka %ar besvaras, af res
Kurortforeni“gen u”HnL publikationen:Sye

id Bergsl. jarnv. S&s. 7 juni—

LOka Yaug. Terminsindeln. Remuat.,

hjartfel, neurastheni. Berémda gyttjebad

jamte alla vanl. badf. ofverlak. Dr. G.
Rystedt, Sthim.

Landsbrunn <= = «Vt =<

lage i naturskén trakt nara Kinnekulle.

Berémd jamkalla, starkt radioaktiv. Bil-

ligt. Lak.: E. Pontén, Goteborg.

I vrirnrim Hafabad 0011 klimatisk knr-
LytKurutt ort j bBrlig natnr & Tast-

knsten, kransad af yppiga, skogskladda

hojder. Léak: Olot B:sonForssell, Sthim.

-1 Klimatisk knr- och rekreations-
Lysekll ort. Utmaérkta gyttje-, krenzna-
cher-, hall- ooh halsbad, sjukgymnastik,
massage. Tidsenliga anlaggningar, billiga
priser. Lé&kare: Prol. A. Wide, Sthim.

-— - Fullstandig kurort.
Malen’ Varm- o(«::h hafsbad. Vidstrackt
barrskog. Sjukgymnastik, brnnnsdrickning,
dietisk behandling. Lekstuga. Lekleda-

rinna. Lakare: L. Reuter, Sthim.

MErstrana AR TR spel Gy

bad, goda kommunikationer, billiga lef-
nadsomkostnader. Lé&kare: J. Bauman,
Marstrand.

deV| Skogssanatorium. Berémda jam-
UCVI kauor med radioaktiv utstraln.
Utmarkta gyttje- o. halfbad. Sol- o. luft-
bad. Kalla bad i Vattern. Terrangkurer.
Diet. bord. Lak: G. Bergmark, Uppsala,

Morsils Sanatorium

Oppet dret om. Ren, stark, fjalluft. For-
sta Kkl. bord. Elektrisk belysn. Bikstel.
Ofverlak : T. Horney, Mérsil.

Mnccohoro Vattenkur. o. sanatorium

Inuooeucrg Ij100 fot 6.h. Oppet hela
&ret. Nauheimerb. med flyt. kols., elektr.
ljusb. Inhalatorium. Bontgen- o. Hogfrek-
vensafd. Lé&k: Fr. Odenius, Sthim.

Brant- och badanstalt. Skogs-

J____ klimat m. préktig barrskog. Torr
grusgrund. Varmbad. Solbad. El. glddljusb,
Nauheimerb. med flytande kolsyra. Billigt.
Lak: Doc. Ej. O. af Klercker, Lund.
vid  Nynashamn

Nynas Hafsbad modern, forstklassig

sommar ocb vinterknrort med fullst, vat-
tenkuranst. och alla moderna kurmedel.
Lakare: Emil Zander o. E. Frick.

Pnrifl Bnmn. Beromda, kraftiga jarn-
r Ullcl vatten_ t. badanstalt. T termin

1 juni—1 juli;
Postadr.: Porla.
O. Lidin, Sthim.

Il termin 5 juli—2 aug.
Lakare: Lifmedikus: E.

o 15 maj—1 sept. Jarn- och
Ramlésa " aia gyttieb.. Badio-
genkur. Spec, diet for socker-, gikt-, njursj
ocb afmagringskur. L&k: Professor K.

Petrén ocb M. Ljungdahl, Lund.
Brunn. Starkaste jarnkallor,
Ronneby -, Ijns-, hafsbad, kall

vattenkur, dietkur, radiumkur.Lak.:Prof.
G. Forssner, Uppsala. Ensk. praktisera
d:ir Rietz, d:r Aberg, prof. Renschen.

R k héalsobrunn ocn badanst. invid
ostoc Kroppefjall. Naturskont, frid-
fullt o. lampl. for sitt andamal. Ytterst mo-
derata priser. St:nocb adr.: Dals-Rostock.
E. Provinsiallax. Carl Lundgren, Her-
nosand.
n Brunn- ocb Badanstalt. Sve-
rige» aldsta kneippkuranstalt. Na-
turskont lage. Barrskog ocb insjoar. Lugnt
och stilla. Lakare: K. Lindeberg, Karls-
hamn.

lakare oc
ska Bad- och Kurorter, (tiliganglig 1

Caljolntiailon Sanatorium 0. bad-
aﬁnSJopaagn anstaU Nyinrattadt

Radiuminstitut. Rum frén 1,50. 6fver-
lakare Dr Olof Sandberg.

FREGESSFURH ¥ farnfalt's gt
Varml. Vackert lage vid sjon Skagern.

Héri. barrskog. Alla badf. Sommarsas. 1/e—
3fl. Lak.: Nils G. Marén, Uppsala.

SYromstad fER - Mgt hatbkiist

Berdomda gyttjebad. Jamkalla. Séasong

1 juni—15 sept. Lé&kare: A. Berghel,
Stockholm.
SStrfl Brunn. 14 mil frn Sala. Daglig

vursttrafik, pd bestalln. automobil.
Gyttjebad, gymnastik, massage; sarskild
matordning for magsjuka. Oppen 10 juni—
10 aug. Lakare: R. Friberger, Uppsala.

Sdderkdping f——td"'ri Tu-

heimerbad. Elektr. ljuab. Sjukgymn., masa.
och hetInftsbeh. Utm. Bkogspromen. Enk.
lefnadasatt. Lak.: R. Almberg, Sthim.
Sndertelie Badinr- Bppet aret om-
A Nytt badhuB och Bocietets-
hus. Tvalmassageb., el. ljusb. Léakare:
Axel Bellstenius, Sthim. For masa. o.
gymn. d:r N. Wennstrém, Sthim.
Trilfl SC Vattenkuranstalt, dppen aret om.
Alla varma och kalla bad. Fillst.
Kneippbehandling.  Mild och ren Iluft,
Naturskont lage, vidstrackt barrskog. Billigs
priser. L&akare: B. Tham, Tranés.

TrOSa Bad" 0C:i sommarTistelseort- Na-

__ turskont lage. Ben och starkande

luft.  Utmaéarkta varm- och saltsjobad.
Tvenne lakare pa platsen.

TuiS8EIAR itk Bfeh Ol
sept. Naturskon skogstrakt. Stark jarn-
kalla. Utm. bad. Apotek. Bill. lefnadsom-

kostnader. Lakare: E. Kinnwall.
Tvrlnere Badanstalt& sanatorium. 08pet
aret om. Alla nu brukl. bad-

former. Naturskont lage. Ren, starkande
luft. Mildt sydl. klimat. Billiga lefnads-
kostnader. Lékare: O. Reimers, Tyringe

Ukkic@hamHs geaetostocriedin

Vid8tr. skog8omr. Mer &n 300 m. 6fv. bafvet.
Alla brukliga badformer, afven elektriska.
Lak.: Joh. A. Andersson, Ulricehamn.

HafBbad ocb gyttjebadanstalt.
Varbe rg Baésta hafsbad, spec, gyttjebad
Elektr. ljusbad. Billiga afgifter och lef-
nadsomkostnader. Lékare: LifmedikUB

Emil Jacobson, Stockholm.

- Varmbads- och Kneippkur-anBtalt.
VisBY \iiigt o-klimat. Nytt: Ku ipp-byn

genom sparvag forenad m. staden. Hafsb.

v. 6ppna strandeni Solbad m duscb i sko-

geni Lak: K. Kallenberg, Stbim.
Vermlands Eda = = = =
natursK., bogt lage, milsvida skogar. Gyttj>,
sol- ocb sandbad, massage, sjukg. elektr.
Lak.: D:r Bertel Méller, Stockholm.

~ Hafsb.-anst.  Hari., friskt
regrun !
o egru d lage. Goda o. bill, lefn.-

Lifliga &ngbatskommunikationer.
Gyttje- & Nauheimerbad. Lakare: Viktor
Huss, oregrund.

Ostharrmar W vR'S i

haf. Berémda gyttje- ocb tvdlmassagebad
for gikt ocb reumatism. Harlig hafs- ocb
skogsluft. Lak.: D:r Henrik Berg, Stbim.

for narmare upplysningar hanvisas till den af Sy,
bokhandeiny B

till d& olika knrortemaa prospekt

som erhdllas genom kamrerkontoren Bamt Svensk Bad- och Tnristtidning och Svenska Turistféreningen 1 Stockholm.
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Oiolplmi.
utmérkt antiseptiskt
hudmedel,

séljes i tuber a 80
ore bos Herrar
Speceri-, Farg- ocu
Parfymhandlan-
de m. fl. samt &
Apoteken.

lduns

Modellkatalog
N:r 3

for varen och sommaren
utkommer

I:sta veckan i maj.

Pris: 30 Ore.

ningsplatser féer saddana vaxter eller

inkdper dem sjalf.
N:r 93. Se Iduns kokbok. K.

N :r 94. Bonade golf tvattas dagllgen
med en fuktig trasa.

N:r 95. Skrif direkt till mig, Ebon
Iduns red. f. v. b.,, sa skall ja arna
sdnda er Lediga platser ur en del
tidningar, om det &ar detta ni Erg]er}ar

onl.

(Stock-
Vadstena.
Ebon.

N:r 97.  Tillskrif Bokforlaget Mi:

nerva, 39 Kammakaregatan, s kan ni
bli agent for forlagets bocker. 1 da-
arne har utkommit_boken »Ebons sma-
itar», berdattelser, kdserier etc. etc. In-
om kort utkommer doktor Blumenthals
bok om barnavard. Den boken kom-
mer att ga af sig sjalf. Ebon.

— Sjuklig kontorist bedes afhamta
svar & lduns redaktion.

N:r 9-8. Det &ar svart att afgora pa.
hvilket stalle det &ar bast. L Stock-
holm och Goteborg betalas ingen af-
gift hvilket daremot ar fallet 1 Lund.

ordringar &ro: egenhandigt skrifven
ansokan som inséndes till medicinal-
styrelsen med fo6ljande mtyg prast»
betyg, som intygar att sokande ig
ofverskridit 35 ar, att hon ager go
frejd och nojaktig kristendomskunskap,
lakare- och “skolbetyg frdn folkskolan
samt ett af & samma ort bosatta per-
soner_skrifvet intyg att sékande har me-
del till sitt uppehélle under larotiden
samt till inkop af erforderliga instru-
ment. Kanske ni kan fa tillstand att
komma in trots edxa 37 ar.

N:r 96. Hilda Stalhammar,
holm, Charlotte Randel,

Faster.
N:ir 99. Har ni inte rdd att kosta
& er en dyr behandling hos en la-
are, sa for all del kvacksalva inte,
utan Iat det vara ,som det ar. Det

Den som dmnar folja ett av de mest
i dietiskt hénseende,

forstadndiga rad
ligen att dagllgen ata havregrot,

Ibusgvarna

©trgkugnar
och
Stivkjarn
rekommen-
deras.

Obs.! Den

val utforda
slipningen pa

Husqgvarna

strykjarn!

kan bara bli véarre. Bry er inte om det.
Man vanjer sig vid att se ett fruntim-
mer med mustascher och skulle till
sist rent af tycka att det inte var han,
om hon inte hade just dessa mustacher.
Jag kande en fru, sam hade stora,
svarta mustascher och de rent af klid-
de henne, gaf henne ett (markeradt
utseende. Var ni glad ofver att inte
ha eller fa nagot annat att vara for-
tviflad ofver, an det namnda. Tala
inte for mycket om det, latsa som
ingenting, sa sédga manniskorna ingen-
ting, nar de bara se att_ni sjalf tar
saken lugnt. Tro mi Tank “pa ert
arbete, intressera er for naturens stu-
dium, for lasning, och forst och sist
for mannlskor och att hjalpa dem, sa
blir det namnda bara en liten punkt
och inte nagot som gor er ift’)rltz\gflack

— En vaninna till mig har undergatt
behandling med Rontgenstralar® si “att
det »generande haret» alldeles férsvann.
Samma verkan har ocksa elektrolys,
Denna behandling ar ganska billig, da
de flesta af vara ldkare numera kan

den. — Anvénd framfor allt inga bil-
liga salvor, ty de forvarra blott det
onda. Faster.

N:r 100. For kafé maste losas rat-
tigheter och fordras nog mera kapital
vid starten. Pris & maltidsinackorde-
ring varierar mellan 30 a 60 kr., allt
efter matens beskaffenhet. Hvar i
Stockholm beror val pa hvar man kan
fa en treflig, modern vaning. K.

Magen regerar varlden.

En frisk mage vilkoret for
god hélsa.

Magen regerar vérlden — bur efta
erfara vi inte dagligen sanningen av
detta gamla pastdende. Fran magen
stamma som bekant en méangd av vara
sjukdomar; de férorsakas ofta av den
mat vi &ta, den dryck vi dricka; de
botas ofta av den medicin vi taga
in. Men langt innan sjukdomarne iIn-
stalla si% har_magen den stdrsta be-
tydelse Tor vart valbefinnande. Hur
Iran ej en olamplig foda stamma ned
vart humor, gora oss olustiga och min-
dre arbetsfora under det mat, som
assar var mage och smakar oss, skin-
er oss den basta vigor och energi.
Alltsd: vi bora noga giva akt pad att
att vi fa den naring som passar oss.

Alltfor lange ha vi svenskar varit
héngivna kaffedrickare pa morgnarne
och det finns ju stallen pa landet, dar
kaffepannan halles varm hela dagen
Och likvéal veta vi nastan alla, vilken
fiende Kkaffet ar till en sund och frisk
mage. Men annu ha ej alla erfarit,
vilken utmérkt ersattning havregréten
ar for morgonkaffet.

Havregréten ar ej, som den oerfarne
tror, nagon intetsmakande anréattning
som vi bora ata endast for att radda
var mage. Den &r tvartom en ytterst
delikat “frukostratt, vilken ingen, som
en gang vant sig vid den, Till byta
ut mot nagot annat. Efter en tallrik
havregrynsgrot intagen pa fastande

ﬂe griper man sig an med, den '6vriga
frukosten, vilken nu smakar battre an
utan ?rot som forratt. Efter havregro-
ten blir man namligen aldrig dast eller
tung i magen, trots det att den ar
mycket néringsrik.

Or nervosa personer med anstran-
?ande arbete ar havregroten ett idea-
iskt fodoamne, genom dess lattsmait-
het kommer magen i god funktion_ och
verkar lugnande pa nervsystemet. Aven
for barn ar havregryns?roten en mycket
lamplig narini Foraldrar, som vilja
uppfostra sma barn till friska man och
kvinnor utan nervsjukdomar, bora al-
drig giva dem kaffe utan i stallet en
duktig tallrik havregrét varje morgon.
Ett nytt, sunt och handlingskraftigt
slakte " skall helt sakert valsigna ~den
goda havregroten, s prosaiskt det later.

nam-

han bor

dock se till att han fran forsta borjan far

det allra basta, som kan fas.

Kép darfor

sdsom prov ett originalpaket
D& har Ni garanti jor att f& varldens erkint basta havregryn i hygi-

enisk och aptitlig forpackning.

Ett '/2-kg.-paket kostar endast 30 6re och
darav erhalles cirka 15 portloner delikat harlig grot.

| varje paket ligger

ett litet hafte med recept och rad for tillagning av 17 olika hafreratter.
Man trottnar aldrig pé att ata AXA Havregrot, om den tillagas ratt.
AXA Havregrot i originalpaketer koka pd 3 minuter efter det groten

kommit i kok. Groten bor ej koka for lange, enar den da garna blir

slemmig och forlorar i arom.

Tillverkningen stdr under standig kontroll av Stadskemisten Hr D:r

J. E. Alen, Goéteborg.



FrinYSTAD- EHAPARANDA

anvandes YVY tval.

Séljes ! hvarje valsorterad parfym- och
yherrekiperingsaffar for 50 Ore pr st.

Osterlin & Ulrikssons  Kem. Tekn. *Fabrik,
-~ YSTAD -

Irlandsk virkning

ocli akta Point Lace. Undervisning med-
delas af Fru Hellberg, 4 Torstengi.
Allm. Tel. 12860. Riks. 12745

HYAR AR RATTA PLATSEN for en
liten pappers- och tidnings- eller sybe-
hors- och kortvaruaffar i lifligt sam-
hélle, garna med badort i narheten.
Tacksam for svar markt »Tillforlitligt»,
Iduns exp. f. v. b

Att sjalfmala (lackera)
tndbler m. tn. ar en enkel safe
for hvem som helst med Ripolin. 84
fargtoner. Torkar fort: med en por-
slinsliknande glans. Otroligt hallbar.
En bok “Om dekoration och malnmg“
jamte fullstandiga fargskalor erhalles

ratis och franko. Le Ripolin, 24 Sma-

andsgatan, Stockholm.

KALMAR VAPEN
Odofvertraffadt Hvete-karnmjol

Diden ar saker

for vérgohyra, (skaktor, kacker-
Iacko(? om utrotling verkstalles
et

med pat. preparatet
I som ej endast dodar
M ﬂ I 13 rm savél vaggléssen som

nmm deras &agg, utan ge-
nom _att forstdra naringskéallorna
omdojliggor for alltid deras
existens i de behandlade rum-
men och méoblerna. Odium &r
luktfritt och oskadligt for tyg.
farg och tra. Erhalles i fl. a 1.50
och 0.60 & Apotek, i Farg-, Kem.
affarer'm. fL. eiler fran

Mnia Fatten Oil, Mam
Bista
utmarkt

F Foreskn
errin =
[akare.
Apoteket Lejonet, Malmo.
— Finnes afven i form af =

Tabletter.

Fas pa apoteken.
Det bésta beviset for att en
vara verkligen &r bra, &r att for-

saljningen under en Iang foljd af
ar visar stadig okning.

lbusqvarrta
IRofcsptslar

ar det fabrikat, som sedan
lange séljes mest. Prisk. pa
beg. gratis.

‘iHMALMC')*}

H BEST
PATENT $

Del-béasfahvetemjiilek

FOr engelska
sjukan,

som bryter ut vid_alla aldrar intil
40 &r, fas saker hjalp med utvaxte*
medel af undertecknad, som har &
ars praktik i Engelska sjukans be
handling.

De mest framtraddande symptomer*
na aro blodfattigdom, slappa armai
0. ben, gnatigt lynne, ingen sémn,
ingen aptlt somliga ata mycket, mer
magra anda, kroppen blir upplost i
slem som stockar sig i lederna oel
medfor kyla, kldda och utslag. Blii
ej slemmet utrensadt brytes krop-

en sonder. Ingen behofver rese

it. Beskrif symptomerna. Sneda
lemmar kunna bli aterstallda. Bre’
besvaras mot dubbelt porto.

Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmc
Regementsgatan 82.

fabriks.

Marke-

TORRI GOLA SENAP

“Extra Superfine

pa bleckburkar med gul etikett, jamn-
god med den basta |mporterade och
prisbelénad med

Guldmedalj

foi “framgangsrlk taflan med utlan

det
Tlllagad Senap i glasburkar, Vinat-
tika, Minaigré, Specialsoja m. m.
Forsalj es af Herrar Spéceri- och Vik-
tualiehandlande

A.-B. TH. WINBORG & Co,

Stockholm.
Kungl. Hofleverantor.

LEDIGA PLATSER

fa grund af annonsmangden i detta
n:r aro annonserna om Iedlga
platser placerade i bilagan}pa sid.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre &an alla andra,
da ugnen uppvéarmes fullkomligt jamt.
Begar priskurant, gratis och franko
fran Bruket, Klafrestrém.

PLATSSOKANDE

ELEMENTARBILDAD FLICKA, blif-
vande skolkokslararinna, ©nskar, for
vinnande af praktik, plats under som-
marménaderna i familj pé& landet, for
att ga frun tillhanda i husliga géro-
mal. ~Svar till »18 ar», Kristianstad p. r.
BARNSKOTERSKA  (utbildad) 6nskar
plats 1 eller 15 maj i familj i stad
eller pd landet att skota spadbarn
eIIer storre. Svar markt »Palitlig, 18
ar», Iduns exp. f. v. b.

YAF- och HANDARBETSLARARINNA
som i 10 &r undervisat a anstalt for
sinnesslta, onskar dylik plats i skola
eller pa arbetshem. Svar mérkt »Hosten
1912», Iduns exp.

UNG FLICKA o6nskar plats dar Aungfru
finnes i prastgard eller battre hem pa
landet att gia frun tillhanda mot fritt
vivre. Familjemedlem. Har genomgatt
handelsskola. Svar emotses tacksamt
till »17 ar», lduns exp.

UNG Iararmna onskar under tva som-
marman. (helst fr. d. 15 juni till d.
15 aug.) att ldsa med mindre barn.
Svar till »Lararinna», lduns exp.
21-ARIG SKANSK FLICKA &nskar pl.
till 15 maj som séllskap och Varda-
rinna at Sjuk; deltager garna i kon-
torsgéromal.  Tacksam for svar till
»Verklig hjalp», Iduns exp.

KVINNLIG GYMNASTIKDIREKTOR

onskar plats vid badort. Svar till
»Sommaren 1912», Lund p. r.
FORLOFVAD ELICKA o6nskar som

falp och sallskap medfélja aldre dam
ler familj pa utlandsk resa. Svar
tacksamt till »Ester 1912», Iduns exp.
SMASKOLLARARINNA med goda be-
tyg o©nskar under sommarmanaderna
ﬁlats i familj. Har lust och fallen-
et for hushallsgoromal Svar till »26
ar», lduns exp.

LARARINNA o6nskar under. sommarma-

naderna plats i god familj, att
frun till handa. Afven villig undervisa
barn. Fritt vivre. Svar.till »Familje-
medlem», Anéset, Stenséter.

ENKEL FLICKA, .af god familj on-
skar plats i maj till Prast- eller Herr-
gard dér hon under husmoders ledning,
far deltaga i allt hvad som hor till
ett hems skotande. (Villig erlagga na-
gon betalnmg) Svar. till »Maj» Eskils-
tuna p.

EN 19 ARIG ANSPRAKSLOS FLICKA
som tagit realskoleexamen, onskar med-
folja naﬂot herrskap till landet for
att vara husmodern behjalplig med bar-
nen, ar kunnig i sémnad och handar-
beten. Svar till »19 &r» p. r. Katrine-
holm.

FLICKA som &r kunnig i somnad ©6n- 11INACKORDERING

skar plats i battre familj att bitrada’
i hushallet.

UNG hushallsvan flicka som genom
ffusmoderskurs, van vid ett hems s
tande, ©Onskar god plats att som hjalp
och sallskap deltaga i husliga syss-
lor. Lon onskas. Svar till »Husmo-
ders hjalp», Iduns exp.

23-aRIG NORRLANDSKA onskar plats
god familj, helst religids, i sddra
eller mellersta Sverige, under sommaren

att

frdn 1 juni for att deltaga i hus-
liga sysslor. Svar tacksamt »23 &r»,
lduns exp.

EN 25-ARIG LARARINNA o6nskar plats
hos snallt herrskap, helst i prastgard
fran den 15 juni till 1 sept. "Ar villig
att deltaga i alla i huset férekomman-
de goromal. Inga lI6neansprak. Svar
mottagas med tacksamhet markt »A.
R.», Bjurholm.
ENKEL, ordentlig
nagot kunnig i inom hus férekommande
goéromal, soker plats som ensam tja/-
narinna i mindre familj i stad eller pa
landet. Gog handledning af husmo-
dern i borjan o6nskvard. Tacksam for
svar till Dahlgren, Kungsggt. 57
(Svensk Export), Sthim.

KV. SJUKGYMNAST, val hemmastadd

landsflicka, 26 ar,

utomlands, mycket resvan och .sprak-
kunnig o©6nskar medfélja faml_li eller
ensam person utomlands. Svar till »God

hjalp», under adr. S. Gumelii Annons-
byra, Stockholm f. v. b.
LANDTBRUKAREDOTTER, 27 ar, af
god familj onskar plats till den 15
maj eller” 1 juni som fruns verkliga
hjalp och séllskap (dar jungfru fin-
nes). Har genomgétt hushéallskurs och
ar van vid- allt som férekommer i ett
hem, sdsom matlagning, kladsémnad,
handarbete o. s. v. Ta-cksam for svar
till »Palitlig», Ingelstrade p. r.
ANSPRAKSLOS smaskolelararinna 6n-
skar, mot fritt vivre, plats under som-
marméanaderna i famlIJ att hjalpa till
med férekommande gdromal. ~Svar till
»Skogshygd», lduns exp. f. v.
| GODT HEM i stad eller p& lan-
det, dar jungfru finnes, sokes plats
af blldad hushallsvan flicka som hus—
hallsfrsken eller  husmoderns {q
Kunnig i matlagning, bakning, alla
I| a bestyr. Goda rek. Svar »Sonja
etssamt» Sv. Telegrambyran, Sthim

Husforestandarmneplats

i battre hem, oOnskas till véren, af
enkel flicka, fullt van att pa egen
hand forestd sddant. Halst nagra per-
soners hushall och dar jungfru finnes.
Goda betyg och referenser. Svar tack-
samt till »28 &r», Annonskontoret Svea,
Norrkoping.

Informatorsplats
onskas under sommaren af ung Stock-
holmslérare. Undervisn. i vanl. skolam-
nen, tyska och musik. Svar till »Fina
betyg», Iduns exp., Sthim.

ANGENAM inackordering erhalles pa
Léngbanshyttans pensionat i Varmland.
Godt bord, ljusa rum, fortjusande na-
tur, sjo, h(‘jg luft, bj('jrk- och barr-
skogar, bil- och cykelvagar. Piano
Riks. i pensionatet, Filipstad 184, adr.
Pensionatet Langbanshyttan.

UNDER SKICKLIG forestandarinnas
ledning mottagas hushallselever saval i
enklare som finare matlagn. som ock i
ett hems skotande. For klena damer
som onska rekreation och sysselsattning

sdrdeles lampligt.  Pensionatet Lang-
banshyttan (Varmland).

LONDOJN. Alwyne College, (Janon-
bury. Flickor och unga damer mot-
tagas. God inack. Komf. hem. Utm.
ref. Goda lektioner. Tradg. Tennis.
Kr. 60 pr manad.

KONFIRMATIONSUNDERVISNING
for flickor meddelas af undertecknad
under 5 Veckor fr. o. mi. 1 juli. Pris
175 kr. for underv. och inackordering.
Josef Lindblad, Komminister, Grenna.
BJORKUDDENS SOMMARHEM rekom-
menderas. HOgt lage, ren luft, skog
och sj6. Moderat pris. Adr. Gard-
sjo station.

TVA UNGA FLICKOR erbjndes ange-
nam och hédlsosam sommarvistelse i har—
lig trakt p& Oland, dit mycken un
dom samlas. Pris 75 kr. pr mana
Svar till »Oland», Iduns exp.
| TREFLIG TYSK PRASTGARD pa
Rlgen emottages nagra svenska damer.
Afgiften pr manad 120 Mi. Svensk refer.
Pastor Cyrus Bobbin, Rigen.
Pe nsionat

ALMVIK vid sjon M6 ekeln
nyinrattadt i &r med utsikt 6fver sjon
och tilltrade till Sjogards Park emo.tta-
ger gaster fr. o. m. den 1:sta juli.
Tillfalle till bad, fiske och béatfarder
pa Mdockeln afvensom harliga skogs-
promenader i pensionatets narhet.

Pensionatet disponerar komfartabla
equipager for utfarder i den vackra
omgifningen. — Godt bord! Véxthus
finnes. armare genom Korrespondens
med: Pensionat ALMVIK, Sjogard pr
ELMHULT.

A STORRE EGENDOM dar ungdom
finnes och tillfalle till 'sport <tennis
m. m.) gifves 0©nskas inackordering
5 a 6 veckor under férsommaren for
ung flicka af god familj.. Svar med
uppgift om pris m. m. till »M. 20,
Iduns exp.

I MUSIKALISK officersfamilj pa lan-
det i N. Smaland, harlig skogstrakt
med sjo, emottagas sommarinackorde-
ringar.” Pris 65 kr. per man. Svar
till' »Majorsfru», Stockholm, Smal. g.
31 b. IIl. Rikst. norr 622.

| DET VACKRA MOLKOM. néra sta-
tionen. uthvres for sommaren tva. stora,
trefliga rum med hel inackorderingl
Maria Olsson, Marielund, Molkom.

Q97S

Loén och fri resa 6nskas. 'prastgard, dar ungdom
Svar markt »A. O. E. W.», Axvallp. r. /maj—1 juli.

0- |

i Varmland oOnskar
pa storre egendom eller i
innes, tiden 15
Svar med prlsuppglft och

ung dam

landet som fér sommaren eller langre
tid Onska mottaga inackordenter torde

snarast anmala sig & Nya Inack.-Byréan,
Jakobsbergsgatan 34, 1 tr. 6. g,
Sthim.  Etabl. 1887.

JUNGES Madchen, das deutsch lernen
will, findet gegen Pension freundliche
Aufnahme auf Gut Nahe Stralsund,
wo die Frau Schwedin. Antwort erb.
an Iduns Exp. »P. So.

UNG bildad flicka soker for erhallan-
de af kompetens till intrade i skol-
kokskurs ett ars praktik i storre landt-
hushall,. Villig att betala c:a 25 kr.
pr manad. Ref. erhalles och ®©nskas.
Svar till »Juli 1912», Iduns exp.

TRE UNGA FLICKOR f& pd den vac-
kra Kolmarden genomga hushallskurs
for skicklig, frdn Rimforsa utexami-
nerad lararinna. Harlig luft, salta
bad. 65 kronor pr manad. Svar fore
10 maj till »X», Kolmarden.i

I NORRA aKANE, skogrik trakt vid

sj6, kunna tre a fyra skolgossar fa
god inackordering. " Ferielasning ‘'kan
erhallas. Moderlig omvérdnad utlof-
vas. Bildadt hem, godt bord. Dess-

utom kunna 4 storre flickor erhlla
inackordering . Tillfélle att lara hus-

Ilga sysslor finnes.  Tid: 15 juni—15
au Pris: 75 kr. pr manad. Svar
til »Sommaren  1912», Postbox 10,

Kristianstad.

P& Flemma’Gard

hégt -och sundt samt synnerligen {natur-
skont belédgen vid Roxens norra strand,
mottages under sommaren en eller par
pensionarer hvilka aro i behof af hvila
samt gymnastisk behandling.. Ref.
lamnas.” Narmare meddelar Dir. H.
Schulman, Flemma gard pr Wreta
Kloster.

Under sommarlofvet
mottagas nagra véluppfostr. skolgossar
i naturskodn, prastgard a landet, ej
langt fr. Vittern. Tillfalle till »upplas»
ning». Piano, rikstel., kamrater. Basta
ref. Svar till »Frisk bygd», Iduns exp.

R|bb|n§ebacks Pensionat ofii Hvilohem

rekommeénderas. Hogt lage i 16f- och
barrsko% Ljusa, tysta och trefliga rum.
Varma bad, Godt bord. Moderata pri-

Forfragningar besvaras Uppsala.
Rikst. 672. 0sterunda 7, 6. Enkoping.

mottager pensionarer o. hushéllselever.
Gladt hem, ungdom, piano, lawntennis.
Begar prospet Goda ref. Adress
»Officersdotter», Karlsro, Ljungby (Sméa-
land).

Aldre, bildad dam
onskar hel |nackorder|ng helst i. reli-
gios familj, dar god omvardnad gifves,

I eller i narheten af Goteborg. Svar
pr omg. till »Gammal dam», Vikt-oriagat.
postkontor, Goteborg p. r.

Konfirmander

mottagas inst, sommar p& 6 veckor
i Namdo 9/ %gda prastgard belag-
gen invid ha skog .Pris 125 kr.
Goda ref. fran flera foregaende {ar.
Svar till Pastorsambetet Namdoé pr
post el. riks n:r

Blifvande |husmodrar

som onska ldra barnavard mottagas
som elever. Svar till »Syster Ester»,
R& sunda. Allm. tel. Rasunda 119.

Pensionat Sol hall

rekommenderas.

Ren, starkande luft.
Harliga strandbad.

Vidare upplysningar lamnas af
Ida Samuelsson, Stora RoOr.

Husmoderskolan

Insjon (Dalarne)
bdrjar ny kurs 1 juni.

Prosp. pa beg.
Nervsjukhemmet

“Hvilan“

Underas, Goteborg,
mottager patienter (afven svarare fall),
forsta klassens sjukhem, pris pr dag
fran kr. 4 till 8:50, lakarearvodet inbe-
raknadt. Ansoknmgar stéllas till anstal-
tens lédkare d:r E. Rodhe under adr.
som ofvan. Kroniska sjuka mottagas.
Priset efter o6fverenskommelse.

Ett enastaende tillfallel
For att gora min affar och mina billi-
ga priser kadnda sander jag fraktfritt
vid beloppets insdndande 1 forskott 3
fl. AKTA FRANSK PARFYM s& linge
forradet .racker for endast 3 kr. Passa

pa detta enastdende tillfalle och skrif i
dag till Axel Sundstroms Efterkrafs-
affar Afd. 11, Stockholm.

Uppsala Enskilda Laroverk oeli
Privatgymnasium.

Samskola med forber. klasser, 6-klassig realskola och 3-arigt gymnasium,
samt for flickor, som ej vilja aflaigga examen, klass 7 och 8 med noimalskole-
kompeteos och (fr hosten 1912) en seminafieMass med u pgift att utbilda

unga kvinnor for hem och

amilj och sarskildt att gora

em skickliga att

skota, handleda och undervisa yngre barn i hem, kindergarten och smaskola.

Realskole- och studentexamen Vi

laroverket.

I gymnasiets I:sta ring vinna

intrdde utan tentamen, de som aflagt realskoleexamen med godkanda betyg.
De, som anmala sig fore den 20 maj, fa tentera vid varterminens slut Relt

eller delvis, eljest i host.

Josef Eiljeblad.Carola Eneroth.

Lektioner 1 Linnestmnad,
(afven Blusar, Barnklader m. m.)

Praktisk _metod, utan trackling. — Hvarje elev disponerar en symaskin.
Stockholm : Sibyllegatan 38, 4 tr. (hornet af Karlavagen). Riks 3530. Allm. 210 04.
Malmo: Fersens vag 2, 3 tr. (hdrnet af Regementsgatan). Riks 4490, event. 40 83.

Karin Egnér.

Eva Egnér.

Lidingd Privatsanatorium.

I:a klass, for konvalescenter och sjuka.

Fran och med 1 maj afsevardt nedsatta
pr manad 175—225 kr.
Sigrid Gustafson, Innehafvarinna.

Enskildt rum pr dag 6—8 kr.;
dag 4,50-5.50; pr manad 125—150 Kr.
Postadr. Lidingo.
Referenser:

riser.
Halfenskildt rum pr

R. T. Lidingd 244 AT Lidingd 134.

Professor Wam och doktorerna Buhre, Grénstedt och Israel

Holmgren.

I BARNAVARD

meddelas prakt,

Fackskolan f. husl. ekonomi.

Kurs

Hnsdjursskotsel,
Iandtgard Brogard, Juni-An

Anmalan till Fackskglan f. huslig ekonomi,

ran gratis o. franko.

P/\ntr£/\e|:j ade r/\D II I »1li~antlsedel Aro rriarhta-y J

ull

och teoret. underwsnmg i _packskolans barnhem,
Kurser pé& 1- 2- 3 man. fr.o. m. 1 Juni.

Uppsala.
Anmalan ju forr ju hellre tili

Program pa begéaran gratis och franko.

i Landthushall.

Mjolkhushallmng, Matlagning och Tvatt & Fackskolans

Uppsala. Program pé bega-

i plomberadefpésar. De_utgéra sake.
for"bygledl"t4 cArbetad, ar\jjcpkt,
"arseqjkfn”' Finnes, rros—hc~dlanaeN~Pld
vdT,

FlenSBiirgs Fjacte®.SnserifMalmé, 24.

Nyttig reklam.

For att gifva en hvar husmoder direkt
anledning att forsoka det omtyckta ldo-
kaffet lamnas tillsvidare som reklam 1
prima tesked gratis till hvarje 1/a kg. paket

a

60 Ore. Vaxtkaffet IDO ar nutidens

basta ersattning for det skadliga och orim-

ligt dyra bénkaffet.

{?es W

angp- Varumarke

varumarke

Anvandes enbart

ARIAL kqEfe  ONRSE

adt _me
ramstérgng

I:ste Stadslédkaren Doktor Fornmark. Begar profpaket med sked hos ndrmaste

handlande.

Svensfta Kaffe-

Industri Malmo.



Det bAsta lakemedlet
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Am BRO5™RfIMEILER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-&rig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs bdrjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.
Begar prospekt! Stockholm.

astersamuelsgatan 70.

Med. Dir E. K

(ett-&riga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) bérjar den I okt.” kl.

f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéres stadse un-
der adress Saltsjobaden.

Professor Cederschiold

behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm- (t. ex. langvarig forstopp-
ning), Reumatiska- och Nervakommor
m. m. Nas-svalgkatarr lokalt med in-
strument smartfritt. Grefturegatan 22,
Stockholm.

MOMENTAN. S,iZ

har och skagg. Ar for hélsan oskad-
ligt. Verkan ogonblicklig. Faller ej

vid tvattning. Pris 5 kr. pr sats.
Ziw_ertz Eftr., Goteborg,
Aterforsaljare rabatt

Javana Lelu

det basta medel for erhllande af 1anga
ogonfransar och tjocka égonbryn. Pris

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottningg. 21. Sthim. Hofleverant.

Oatine-Cromear
det fornamsta
medlet att skydda hu-
den for koldens skad-
aliga inverkan. Denna
I kraftiga sndhvita na-
Jturprodukt-extrakt af
I ren hafre renar porer-
jna, laker huden o. hyn
blir vacker o. klar. —
Aktaendasti hvitburk
med gront lock The
QOatiné C:o, London.
Oatine-Creme saljes efter tullférhéjnin-
gen till 1.50 o. 3 kr. pr burk samt Oatine-
Tvél, Oatine-Puder o. Balsam saljes 6f-
verallt 0. hos A. W.Nording, Biblioteks-
gatan 11 o. Drottningg. 63, Stockholm.

Specialaffar for

SAN | TA Sjuk- o. Hfilso-
= vardsartiklar.

Dambindor 95 ore pr duss.,

med lifband 1.25. Stickade

fran 5 kr. pr duss Sprutor,
Skoljkannor. Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende.
Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan
39» Stockholm.

Creme ldéale,

(Majorskan Edmann, Varberg.)

ar den mest utsokta af alla hudcrémer.
Den gor hyn slat och vacker samt
skyddar mot vérsolens skadliga inver-
kan. Passar for alla aldrar. Fornamsta
Parfymaffarer.

Stortvatt han undan-
giiras pa en forutiddag
med Castoriatval. Ingen borstning eller
gnidning.  Absolut fri frdn skadliga
amnen. Kladerna halla dubbelt salange.
4 tvalar for kr. 1:30. Kolnerlagret, 24
Smalandsgat., Sthim. Prospekt franko.

Tionde haftet

af “Moster Emmas* vafbok, antika,
lattvafda monster i E/ra skaft (afven
anvandbara till broderi) for mattor,
ardiner, m(’jbeltgger, bonader m. m.
rh. mot 1 kr. ore i postanv. fran
Moster Emma. Kneippbaden

Tllverkade afvar prlab«iOnfa
*KTATA.UftA*R»04W och pri-
ma *ocfc«r\-Rnn«a a» llliga A
alla apof«X samt i de flesta

B AR TEKap, < ES*F*
TABMTORLSHG <

25-Sns pisir 0. 50-0rss iskar séljas fvarallt.

L. HOPLBVBRANTOR.

&HTHRACIT

HUSHALLSKOL . COKES . BRIKETTER

RIKS

Skeppsbron IS 2288
‘Strandvagen 17 60 19
Norr Malarstrand 22 61 98
Soder Malarstrand 3060

atergifver gratt och blekt har sin ursprungliga far
nyance som helst.

Garanteradt oskadligt.  Attest

B

> Joh. Lundstrom &C:0 A-B.
PRIMA

i hvilken
ara ar ut-

fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyrén.

Stockholm.

Fasi alla valsorterade Parfym- o. Materialaffarer. Pa platser

Pris pr flaska A 125 gr. 3 kr.

NORDISKA FORLAGET slar sitt eget rekord!
Utlandska och SWVENSKA forfattare i
|O-0res-volymer

OMSLAGSBILDER ITREFARGSTRYCK. ELEGANT UTSTYRSEL.
En bok kostar ej mer an ett vykort.

D& Nordiska Foérlaget fér ndgot mer
an ett ar sedan borjade sin verksamhet
véckte dess billiga bocker pa grund av
gott litteratururval, stort omfang och
gedigen utstyrsel (forstklassigt tryck

a prima trafritt papper) allméant er-
annande over hela riket.

25-0res-boken, som den fick heta,
blev i ett slag populér.

Nordiska Forlaget var pioniaren och
ensam utgivare av vdrldens billigaste
bocker — s& betecknades de da lav
sakkunniga har hemma och detta om-

VARUMARKE dC%rmEucal p annu icke finnes till saln hanvdnde man sig till dome har sedermera bekraftats av ex-

pany

ydneys Agentur, Bruksgatan, Malmé.

Almedahls Forsaljnings-Magasin,

Kungsgatan 55, Gtttebong.

Levererar fullstandiga jCinwdCMMjppsSttningav fér boséattningar och brud-
Se vidare var annons i ldnns Modellkatalog

utstyrslar.

Generande harvaxt

aflagsnas med Fru Fr. Wendrichs hérborttagningsmecfel “Pate Epilatoire”. Enda
oskadliga mediet till egen behandling.

Sverige endast fran Fr

Erhalles for 5 kr.

€ 111  E och forséndes i
endrichs filialklinik, Norra Vallgatan 28, Malmé.

Fru Wendrichs “Créme d’Orient* och E. Wolstrups Badvatten till har och

hud erhélles i Stockholm endast i Fanny Gelins Par

5 och i Malmé Norra Vallg.

28.

mmagasin, Malmtorgsg.

S¢ med Edra egna 0gon
aff NI far Mazeffis ogon

Ni ar da saker pa att alltid erhalla en
delikat, kraftig och halsosam cacao.
Varnas for efterapningar af pase och

etikett!

Bastads Hafsbid 0. Kuranstalt

Naturskont lage vid foten af Hallandsas, mildt vastkustklimat.

tét: Badort for fam ljer med ba-n samt hjartsjukdomar.
Prospekt pa begaran genom badkamrern.

Krikoitz.

Sasong 1 juni
1 september.

Speciali-

Badintendent D:r G.

Frobel-tnstifufef 1 Norrkoping.

omfattar foljande kurser for unga filekor:

A. Utbildning foér kindergarten.
kallet i hemmet eller forberedelse for barnavardsarbetet i allmanhet.

Kurs i spada barns vard.
till undertecknade, helst
prospekt.

Ansokningar till kurs A oeh B béra insédndas
Néarmare upplysningar genom

fore den 1 juni.

B. Utbildning for uppfostrarinne-

C.

Ellen och Mania Mobeng.

Moderna Hararbeten

af naturl. har i alla
farger

2 storlekar Kr. 500, foo

Det nyaste!
Harflator
i alla langder
Garanteradt
fint naturhar
Langd Tréns
50 cm 20 cm.
50 5,
%5, Lo,
60 10
60/65 10
~urba/jen

AOfverkladd m. delvis

turl. smahar.

Mérke
“Ideal”

Extra prima
kvalité

Finaste har
lent och
vackert

55 cm. lang
Kr. 2000

konstgjordt och na-
Kr. 125

perter i Tyskland, Frankrike, England
och Amerika. Bdckerna visade sig
ocksd fylla ett verkligt behov, ty de
ronte fran forsta dagen en mycket
livlig efterfragan.

Detta kunde naturligtvis ej fa fortga.

En del aldre forlag ansaﬂ Nordiska
Forlaget som en obehorig inkraktare pa
sina havdvunna privilegier och — vil-
ket &nnu torde leva friskt i var mans
minne — gjorde allt for att soka for-
kvdva en sadan osund rorelse, som
skaffade folket den nyaste utlandska
litteraturen och den erkanda é&ldre i
forstklassig utstyrsel till en tiondedel
av dittills gangse pris.

Andra ater hava genom liknande for-
mat och ett skenbart lika yttre sokt
sld mynt av den popularitet Nordiska
Forlagets 25-6res-booker atnjuta.

Ek

Nordiska Forlagd ~ Pris 10

Allt detta har slutligen resulterat uti
att marknaden nu ar ofversvdrnmad av
25-ores-bocker fran en massa olika for-
Iai, det ena underbjudande det andra
i kvalitet, omfang och utstirsel. _

Alla dessa nu utkommande 25-6res-
bécker hava nédmligen endast det %e—
mensamt med den ursprungliga 25-
ores-boken att priset ar detsamma.
Ingen av dem har samma omfang som
Nordiska Forlagets volymer, vilka i ge-
nomsnitt upp%att till c:a 190 sidor —
en av detta ﬁrlags volymer kunde i
ménga fall ha uppdelats pa tva a tre av
de andra forlagens — och ingen enda
av dem ar tryckt pa trafritt papper
utan samtliga pa trahaltigt.

Detta sakforhallande dvensom det att
Nick Carter ater borjat sticka upp
huvudet (se Dagens Nyheter den 28
februari och Aftonbladet den 14 april

Blommor fran Malardalen.

Insand nu eller hvilken &rstid som
helst till Tradskolan, Enkdping, 1 krona
eller mera i frimarken eller postan-
visning, sa erhalles omg. en kartong
friska blommor och grént. Passande till
namns- och fédelsedagar. Gifvarens vi-
sitkort kan bilaggas.

tt forsok skail visa Eder at
baljnitarne hjéalpa mot gissnandt
trabaljor. Pr ask a 100 st. 1 kr. Skrit
genast till S. A. W. Sundelin, Géteborg

Mycket populart!

Lk <

Storre 0. mindre
Kr. 400, 500 '
15 lockar

alla farger i naturl. har

Engelska Harvalkar
i langder
Ullcrépe Crépe ofver-
ofverdragen dragen med
med Mohair naturl. har
samt harnit samt harnat
r mtr];
pr mtr Kr. 200
i v
Kr. iso

L*%

m. latt 6fverkammadt
vagformadt naturhar.
Alla farger.f Kr. 600

Vid rekvisition torde fargprof inséndas.
Till landsorten mot postférskott + porto.

Varuhuset VOLLMERS-MEETHS, Goteborg.

97A

1912) har foranlett Nordiska Forlaget
att aven bdrja utgivandet av bocker

a trahaltigt papper och i mindre om-
4ng — dock s& stort att det i manga
fall 6verskrider vad en del av de andra
forlagens 25-6res-bocker bjudit p&. Men
en sadan bok kan med ndgon férandrin
av formatet saljas for 10 Ore oc
detta pris har forlaget dven bestamt
for den nya serien, vadan den salunda
b&de till "format och pris skiljer sig
fran andra forlags trahaltiga bocker.
Nordiska Forlaget intar alltsd &ven
har en sarstallning.

10-6res volymerna utkomma med 1
a 2 volymer i veckan och finnas till
salu i varje véalordnad bok-, pappers-,
och cigarrhandel.

Denna nya serie utgives &dven i en

raktupplaga tryckt pa extra tjockt trii-
rittpapper och inbunden i elegant mjukt
band med ryggtitel i guldpressning (18
kar.) a 50 oére pr volym.

Dessa bdcker dro s billiga och upptaga
sd stort utrymme attforlaget ej kan féra
dem i lager.” De tryckas darfér endast i
s& stor upplaga, som kan séljas inom atta
dagar. Var och en bor darfér, dven om
han for tillfallet ej har tid att l&sa arbetet,
anse det som en plikt mot sig sjalv att
forsékra sig om ett exemplar av varje nr,
vilket sker enklast genom att subskribera i
narmaste bokhandel eller hos ndgon avfor-
lagets agenter eller kommissionérer.

Subskriptionen &r f. 6. ej bindande,
den kan uppsdgas en vecka i forvag-.

En bok kostar ej mer an ett vykort.
10 bécker — for 1 krona.

Bland de arbetep. som narmast aro att
forvanta i 10-6res-serien ma namnas:

Pappa Rebolledo ... Johan Nordling
Det gamla lusthuset Ernst Lundquist
Den bergtagne Kristofer Janson
Gamla herrgarden... Fredrik Nycander
Dikter.......ccccoc... . Nino Runeberg
Bortom storskogén Valdemar Lindholm
Brittsommar.............. Anna LisaAndersson
Fyrvapplingen ... Nanna Wallensteen
Pastorns Ike . Ernst Westerberg
Klara Ring .... Fredrik Viller

Ett lyckoskott. E. Werner

Lilian Moris. Hemyk Sienkiewicz
Miss Mignon.... /. . Winter
Klosterskatten . E. Marlitt

Trollvattnet. .'..Nataly v. Eschstruth
Rivalen .... .. Ouida i
Adelt blod.... . Ernstv. Wildenbruch

Vad &ter Nordiska Forlagets 25-6res-
bocker betraffar, komma de fortfarande
att utgivas efter den ursprungliga pla-
nen' (aven svenska forfattare) samt i
samma_ornfang och gedigna utstyrsel
som- forut, men till atskillnad fran an-
dra forlags 25-6res-bécker kommer pa titel-
bladets andra sida att anges att boken &ar
“tryckt pa trafritt papper.

ill de agenters och aterfoérsaljares
tjanst, som annu ej arbeta for Nordiska
Forlaget, meddela vi att forlagets adr.
ar David Bagares gata 3, Stockholm.

TIDFIHOLMSI [IFfIN-maiMgBLEfr

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tidahnlms Bruk, Tidaholm.
. Kungl Hofleverantor.

ForsaljningSmagasin: Mastersamuels-

- gatan 3M, ST()CKIH>LM.

Det modernaste och.
elegantaste i tyger af
- hég kvalitet represen-
{ teras af market .

“WELLWOVEN*

Genom att specialiseras & ett
fatal marken star fabrikatet oupp-
nadt i frdga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till-
handahalles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Se ge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djupsvart, hégblatt och.
modernt gra’t. .

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven“ bvilket innebar en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varas goda beskaffonhet
ihAgkommes langt efter sedan
priset fallit i glomska.

TJled deffa nummer

folja gratisbilagorna Iduns
Hjalpreda och lduns

Mode- och Handarbetstidning.



